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NAMESTO PISMA

. prinesti v domove na Trza-
Skem in Goriskem lepo in pre-
prosto domaco besedo; vlivati
poguma in prinasati resnico z
vseh podrocij cloveSkega Ziv-
ljenja; pripomo€i k zdravi in
pravilni presoji vsakdanjih,
predvsem Rulturnih dogodkov
v 0Zji domovini in v svetu v lu-
éi pameti in vere v Boga...

(Dr. Lojze Skerl, v prvi ste-
vilki, leta 1957)

Nasa revija stopa prihodnje
leto v dvajseti letnik. Zal mo-
ramo to prijetno napoved o
nasem vstopu v jubilejno leto
zdruziti z manj prijetno in raz-
veseljivo novico o zviSanju ce-
ne in narocnine. Poleg tega
smo zaradi tezav, v katerih se
nahajamo, sklenili ustanoviti Se
poseben sklad podpornikov re-
vije v katerega boste lahko pri-
spevali prostovolino po svojih
moceh.

Zakaj nova cena in nove na-
rocnine?

Odgovor je lahko kratek:
vzrok je naraScanje tiskarskih
stroskov. Vendar se nam zdi
umestno, da bralcem, ki naSe-
mu delu sledijo ze leta in leta
s simpatijo in nas podpirajo,
obrazlozimo svojo odlocitev ne-
koliko obsirneje, saj med nami
ne more biti ne skrivnosti ne
tajnosti. Uredniski odbor, v ka-
terem delamo wvsi brezplacno,
izdaja revijo s primanjkljajem
ze vec let. Ta primanjkljaj je
doslej z razumevanjem krila
Slovenska prosveta, ki prejema

skromno podporo za svojo de-
javnost iz javnih sredstev. Zal
pa se podpora zadnja leta ni
dvignila niti za liro, ampak se
je celo zmanjsala, medtem ko
se cene storitev stalno visajo.
Z novim letom bo torej cena
posameznega izvoda revije 400
lir. Naro¢nina bo znaSala za
Italijo 4.000 lir. Podporna na-
rocnina, ki je seveda prosto-
voljna, bo znasala 10.000 lir. I-
mena tistih narocnikov, ki nam
bodo nakazali podporno naroc-
nino, bomo objavili v listnici
uprave, razen Ce tega izrecno
ne bi Zeleli.
Prav tako se bo zvisala tu-
di naroc¢nina za tujino in bo z
novim letom znasala 80 din za
Jugoslavijo oziroma 10 US do-
larjev ali enakovreden znesek
v tuji valuti za druge drzave.
Za placila se posluzujte po mo-
7znosti nasega tekocega posStne-
ga racuna §t. 11/7019 - Mladi-
ka, Trst.

Upamo, da bodo nasi bralci,
ki so obcutljivi za probleme slo-
venstva in slovenske besede, ra-
zumeli, kako je potrebno, da o-
hranimo svoj tisk. Ce imamo
demokratiécni Slovenci in krist-
jani, odprti vsem razsodnim
mislim, Se kaj povedati naSim
ljudem, Ce je nasa revija cenje-
na ne samo v zamejstvu, am-

(dalje na 3. strani platnic)

Posamezna stevilka Mladike stane
300 lir. Celoletna naroénina 3000 lir.
Letna narocnina za Jugoslavijo 60
din. Letna naroc¢nina za druge dr-
zave je 7 US dolarjev ali enakovre-
den znesek v tuji valuti.
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Bozicno vzdusje! Ulice so okrasene. Vse se leskece. IzloZ-
be mamijo, trgovine so polne ki¢a in ljudi. Prazni pogledi mi-
moidocih... Neverjetna naglica. Avtomobili drve. Ljudje preob-
loZeni hite v svoj mali svet. Skozi temo zvonovi pojo — sloves-
no. Srh. Neki ¢uden drget se naseli v ¢loveka.

BozZié. Praznik. Vsak si ga ustvarja po svoje. Nekdo doma
ob preoblozeni mizi, drugi umiraje, tretji v hotelu, drugi v na-

pol podrti baraki, nekdo sam v velikem stanovanju, drugi v night
baru, grozno sam med Stevilno mnoZico.
Prost dan je. Pa¢ bozi¢ni prazniki. Lahko bi bili tudi Dioni-

zifevi. Pa¢ prost dan! Trgovci si manejo roke in politiki so od-
lozili sahovnice narodov za trenutek.
Bozi¢ ni vec krscanski praznik. Drugi so si ga prilastili.

Zdaj je njihov. Brez navad, obicajev, potic, drevesckov kica, bi
bilo tako pusto. Tako zmaterializiran je postal, tako majhen,

Tone Kralj: Jaslice (Pevma pri Gorici)

prazen, brez sirine horizontov. Za nekatere $e zadnji spomini
na preteklost, na mladost, povito v ¢udovito tanéico boZicne
idile.

Skrivnosti ni vecé... Ne priznamo je. Tudi v ¢loveku ne. Bo-

zic umira, ker v ¢loveku umira ¢lovek in se rojeva stroj biolo-
ske nuje.

Vendar tako ne more biti. Uprimo se, protestirajmo. Ustva-
rimo si nov BoZi¢, praznik rojstva in skrivnosti in upanja. Ne

praznik preteklosti ampak prihodnosti, Da! To je praznik upa-
nja, kajti obhajamo spomin na Nekoga, ki $e ni vsega izrekel,

naredil, ker verujemo v Tistega, ¢igar je prihodnost. To je pra-
znik vseh, ki niso obviseli ali obstali pred pregrajami, to fje pra-
znik vseh, ki se niso zaprli v svoj mali svet praznega jaza. To
ie praznik obrazov svetlih pogledov, uprtih v prihodnost, rok,

ki se stegujejo za neskoncnostio. To je lahko praznik samo
tistih, ki so se prerodili V NOVEGA CLOVEKA.
Kdor je zaznamovan s Kristusom, more praznovati BoZzic
le, ce se kot Kristus neprenehoma rojeva za druge.
Zato vam klicem sredi noci, hladne no¢i vam, ki ste izkle-
sani iz hrepenenja in vam upanfe Se ni umrlo: »Luc je pred TONE BEDENCIC
nami. Kot sonce se razzaril« Dejstvo, da se je Bog v ljubezni '
sklonil k ¢loveku, nam odpira nov svet, katerega nasa misel
ni zmozna doumeti. Kajti vse kar je ustvarjeno iz ljubezni, pre-
sega svet logichega misljenja, je nedoumlijivo, je dar, je enostav-
no ljubezen.



MILENA MERLAK

novelanovela

POT K POLNOCNICI

(TRETJA NAGRADA NA NATECAJU »MLADIKE«)

Dan pred svetim vecerom sva Sla z bratom
popoldne v gozd. Dobre volje sva se vzpenjala
v breg, gazila na celo, tako da se nama je suh
sneg usipal za Skornje pa tudi na glavo ali
za vrat, kadar sva pri hoji zadela na dale¢ iz-
tegnjeno smrekovo vejo. Ta snezna radodar-
nost nama je bila samoumevna, obcutila sva jo
kot duhovno domislico zasnezenega gozda, sme-
{ala sva se in se otresala, kadar nama je snez-
ni prah padel na obraz in naju opozoril na svo-
je mrzlo poreklo. Iskala sva smrekico, ki bi bila
primerna za boZzicno drevce.,

»Lepo rad¢ena mora biti kot kostanjev cvet,
na vse strani enakomerno Siroka,« je rekel brat,
»vendar je ne bi rad odsekal tam, kjer ima do-
volj prostora za rast.«

»Taksno bova pa tezko dobila. Saj ves, da
se smreke tam, kjer jih je prevec¢ skupaj, po-
navadi neenakomerno razrascéajo,« sem glasno
pomislila, na tihem pa sem bila nekoliko zacu-
dena, da je brat celo pri iskanju bozichega
drevca gospodarsko premisljen. Cutila sem, da
ima prav. Bil je starejSi od mene in zaradi pre-
zgodnje ocetove smrti mamina desna roka na
posestvu, na katerem bo postal v nekaj letih
tudi sam gospodar.

Za trenutek sva se ustavila pod gosto viso-
ko smreko, okoli debla se je izpod snega vide-
la upognjena suha trava, deli zlomljenih pra-
proti.

Ko se nama je upehano dihanje in moc¢no
bitje srca nekoliko umirilo, sva spet gazila na
celo, sedaj kar pocez po bregu, in si natancno
ogledovala bliznjo gozdno okolico.

Radovedna sva bila, kateri od naju bo preje
zagledal primerno smrekico. Veckrat sva se pri
kateri ustavila, a ko sva si jo natan¢no ogle-
dala, se nama je zdela prevelika ali premajh-
na, premalo lepo rascena. Vcasih je rasla pre-
ve¢ na samem in je je bilo skoda odsekati. Mu-
dilo se nama ni nikamor, pa tudi smrek nisva
kradla, zato nama ni bilo treba hiteti in sva
lahko svobodno izbirala, dokler se nama je lju-
bilo. Bila sva mlada in zdrava, okoli naju se je
razprostiral prijazno zasnhezen gozd, v nama
pa se je razposajeno smejalo zimsko veselje.
Konéno sva eno izbrala, ne da bi sama jasno
vedela, zakaj je bila ravno ta izvoljena, da
postane nase bozi¢no drevce, saj poklicanih je
bilo veliko...
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Okoli ravnega debla se je opletalo dolgo
rdeckasto robidovje. Brat je trnjevo ovijalko
previdno potegnil vstran in smrekico odsekal
Cisto pri tleh s sekiro. Spodnje veje je lahko
povezal s srobotom, ki je visel od visoke smre-
ke v blizini,

Vrnila sva se domov. Mama je pohvalila lepo
smrekico in mi na moje veliko veselje celo do-
volila, da jo okrasim in iz nje naredim pravo
boZi¢no drevce.

Svetlo vznemirjena sem toliko ¢asa tekala
po stopnicah v gornjo hiso do predala v oma-
ri, kjer smo po svetih treh kraljih vedno spravili
bozicni okras in jaslice, dokler ga nisem cisto
izpraznila. Medtem je tudi ze sestra dvojéica
prinesla iz kleti pleteno kosaro z mahom, Ki
sva ga ze en dan prej nabrali v blizini skalnate
soteske, kjer je na viaznih tleh blizu studenc¢no
cistega potoka pod bukvami in med igliceviem
pod smrekami raslo ve¢ vrst mahu. Sla je na
senik po seno in po lesen trikotnik, zbit iz treh
desk. Bil je tako odrezan, da se je toc¢no pri-
legal izbinemu kotu pri veliki hrastovi mizi, nad
katero je bil primerno izrezljan bozji kot, v ka-
terem je stal Krizani z dvema majhnima angel¢-
koma iz belega porcelana na vsaki strani.

Medtem ko je sestra z mahom pokrivala gri-
ce, ki jih je naredila iz sena, sem jaz zacela
obesati obcutljive bleSéece bozicne okraske.
Cim lepsi so bili, tem bolj so bili krhki, tako
da sem morala zelo paziti pri obesanju. Brat
mi fje, preden je odsel v hlev krmit zivino, smre-
kico trdno nasadil na lesen kriz, na katerem
drevce vez bozicni ¢as trdno stoji.

Zakaj ravno stojalo v obliki kriza, sem se
sprasevala. Zdelo se mi je, da ima ta kriz pri
boZicnem drevcu vesel pomen odresenja po
uc¢lovec¢enem bozjem sinu, ¢eprav je tudi spo-
min na trpljenje velikega petka.

Izbrala sem vecje orehe in jih pobarvala s
srebrno in zlato barvo, poiskala v kartonasti
skatli blescece krogle razlicnih barv in veliko-
sti, iskrece se kot zlato, da me je presinilo pra-
vo prazni¢no veselje. Dva zvoncka sta zvonila,
ko sem ju pritrievala na smrekovo vejo, pticek,
ki sem ga pripela na vrh vejice, pa ni znal pe-
ti, ceprav je bil vseeno prisrc¢en v svoji srebrni
obleki s sinjimi perutmi. Iz kuhinje sem prine-
sla velike bele kekse z luknjo v sredi, ki smo
jih v ta namen z mamo spekli Zze zadnjo nedeljo
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pred bozi¢em, Z njimi sem dopolnila vsa prazna
mesta pod vejicami. Za temi pa so na koncu
vsake smrekove veje zacele vstajati rdece, ze-
lene, bele in rumene svece. Prav na koncu sem
po smreki razobesila svilene angelske laske.
Na vrh boziénega drevea sem pazljivo zatakni-
la srebrni kupoli podoben okrasek in si v
njem predstavijala neskonéno neznost in ne-
skoncéni sijaj. Ta predstava me je navdala s
ponotranjenim obcutkom srece.

Medtem so se v jaslicah po s peskom po-
sutih mahovitih poteh Ze zaceli sprehajati si-
volasi pastirji z ukrivljenimi palicami v rokah
in belimi jagnjeti okrog vratov. Tam so stale tudi
betlehemske Zene z vréi vode na glavi, pastir-
ji, kmetje in mescéani pa so poklekali pred boz-
jim hlevcem iz [ubja. Sestra ga je postavila ob
vznozju gri¢éa, nad streho pa je obesila ange-
la z razprostrtmi perutmi, ki je prepeval »Glo-
ria in excelsis Deo...«

Na slamo v majhni zibelki je polozila golo
bozje dete, ki je zaupno stegovalo rocice, med-
tem ko sta blaga obraza JoZefa in Marije bila
resna in zaskrbliena,

Bila je zima in mraz, da je vse pokalo, ¢e-
prav sta sivi osel in rjavi vol stala za bozjo
druzino in v strahu za novorojenega Jezusa s
podvojeno vnemo izdihovala toploto svojih Zival-
skih teles. Betlehemski otroci so strmeli v zve-
zdo repatico, tekli za njo in vzklikali, stari in
mladi moZje so poklekali na steze, na kamne,
na gola tla in wupali in se veselili rojstva u-
¢lovecenega Odresenika. Skozi koscek stekla
je proseval moder papir kot plava pustinjska
oaza, polna vode zivlienia, temnozelene papir-
nate palme so se razrascale do visokega sive-
ga obzidja, za katerim so vstajale jeruzalem-
ske mestne hise in so beli stolpi kraljevske pa-
lace razodevali mo¢ posvetne oblasti, njeno pri-
zadevanje po neosvojljivosti,

Medtem se je v Siroki kmecki izbi zmracilo.
Od znotraj razsvetljeni smehljaj brezjanske Ma-
tere bozje na veliki sliki na steni med obema
oknoma je pocasi ugasal. Mama je prinesla ko-
zarec, v katerega fe na vrhu vode nalila plast
olja. Na olje pa je poloziia »duSico« — tako
smo rekli kratkemu belemu stenju, ki je bil za-
taknjen v majhen koscek plutovine, tako da se
je v sredi dotikal olja, in je prizgan z neznim
plamenckom rahlo utripal pod jaslicami.

To je bila domaca bozicna vecna lué, ki je
gorela pred jaslicami ves bozi¢ni ¢as noc in
dan. Ker sem se kot otrok bala teme in noci,
sem zaradi te [ucke hotela spati v druzinski
sobi na divanu, na katerega se je ponavadi
vlegla mama, ki je tezko hodila po stopnicah v
gornjo hiso. Mama mi je to dovolila.

Tako je prisel zadnji dan pred bozicem. Tla
v hisi smo poribali, okna oprali, na prazni¢no
pogrnjeno hrastovo mizo je mama poloZila po-
prtnjak in eno od treh potic, ki jih je spekla za
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bozicne praznike. Najvecja od treh potic je bila
namenjena za bozicni dan, drugi dve, nekoliko
manjsi, pa za novo leto in svete tri kralje. Zra-
ven je polozila Se kriz in kozarec z blagoslov-
lieno vodo, v katero je poloZila zimzeleno smre-
kovo vejico.

VzduSje v druzinski sobi je postajalo vedno
bolj skrivnostno in svecano, ¢im hitreje se je
blizal sveti vecer. Brat in pastir sta se hitro
poopravila zadnja dela v hlevu, pometanje pred
hiso in pred hlevom pa nam je bilo zaradi sne-
ga prihranjeno. Pozno popoldne je prisla domov
Se sestra, ki je Studirala medicino, pogresali
pa smo najstarejSega brata duhovnika, ki je
bil ravno pri vojakih. On je vsako leto poskr-
bel za kadilo, a letos tega ni mogel. Zato sem
se razveselila, ko je mama rekla, da je v por-
celanasti posodi v kuhinji odkrila majhno vre-
¢ico kadila, ki nam je se ostala od lanskega
leta.

Nekoliko vznemirjeni smo se vsi zbrali nekaj
pred peto uro popoldne v druzinski izbi in po-
sedli okoli peci, strmeli v jaslice, v drobno utri-
pajoco lucko pred njimi, v okraseno bozi¢no
drevce, na belo pogrnjeno mizo s poprtnjakom,
v belo poriban lesen pod. Polni pri¢akovanja
smo v utiSanem razgovoru cakali na mamo,ki
je v posodi v kuhinji pripravijala sveti les. Ro-
potala je z lopatico, ko je iskala zerjavico v
Stedilniku in jo nakladala v veliko, na ve¢ me-
stih preluknjano ponev. Nazadnje je prisla se
sama v izbo. Kmalu se je zacelo prijetno kaditi
in disati. Brat, bodoci gospodar, je zacel po
uvodnih molitvah najprej moliti zalostni del roz-
nega venca, mi pa smo v zboru enoglasno od-
govarjali: »Sveta Marija, mati boZjac.

Pri sreu mi je bilo zelo svecano pa tudi Za-
lostno, ker sem se spomnila, da je to prvi bo-
Zi¢ po atovi prezgodnji smrti. Vsa leta do se-
daj je bil on tisti, ki je za bozi¢ vrtel med prsti
velik druzinski molek in molil naprej. Zdelo se
mi je, da cutijo podobno tudi drugi zlasti ma-
ma je imela na obrazu zamisljen izraz, Okoli nje
je vela samota ovdovelosti.

Ko sem bila $e predsolski otrok, smo se
veckrat zbrali doma za bozi¢ vsi otroci. Takrat
nas je bilo devet. Z atom, mamo in sluzin¢adjo
nas fe bilo za lep sprevod, ko smo gazili po
snequ in stopali drug za drugim. Na celu spre-
voda je s krizem v rokah stopal eden izmed
bratov, s sestro dvojcico pa sva stiskali v rokah
bele porcelanaste angelcke iz bozjega kota v
hisi. Letos pa so mi prvi¢ zaupali kozarec z
blagoslovlieno vodo, medtem ko je sestrica
lahko kadila. Bili sva pac¢ Ze dorasc¢ajoca otroka
in sva bili teh nalog veseli,

Sneg je bil to leto popolnoma zamrznjen, ta-
ko da smo lahko stopali, kier smo hoteli, saj
se ni udiralo. Toda nismo §li drug ob drugem,
kot bi lahko, temvec¢ v gosiem redu po natanc-
no isti poti kot vsa leta. Med starim kozolcem
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in svinjskim vrtom nas je pot vodila okoli se-
verne in vzhodne strani hise, pri drvarnici smo
preckali pot in presli v sadovnjak na juzni stra-
ni hise, se pocasi pomikali proti juzni strani
hleva in molili. Ob dolgi steni hleva smo se po-
mikali mimo dveh enako visokih kostanjev, ki
sta stala na koncu gnojisca na jugozahodnem
vogalu. Dvakrat smo se sklanjali skozi ograjo
iz bodece zice, ki je bila zaradi zivine nape-
liana ob glavni poti, ki je vodila v dobro uro
hoje oddaljeno farno vas. Ob betonskem kori-
tu, kjer smo pastirji jeseni napajali zivino, smo
zavili mimo prvega, v somraku belo se svetli-
kajocega visokega stebra novega kozolca in ga
pocasi obhodili. Pot okoli vogalov zame ni bila
toliko spokojna kot za druge. Morala sem skro-
piti vsa poslopja po vrsti. Tudi v novem kozol-
cu sem stekla po strmih lesenih stopnicah na
skedenj in blagoslovila telik teman prostor, v
katerem so stali stroj za vezanje rezanice, a
tudi stroj za mlatev, ki smo ga gonili na konj-
sko vprego, tam pa je bil tudi stroj za cis¢enje
Zita,

Ta ¢as so domaci ze izginili v hlev. Pritekla
sem za njimi in Skropila Zivino s Se posebno
vnemo, saj sem vedela, kako nas je vsaka bo-
lezen ali nesrec¢a pri zivini vedno hudo priza-
dela.

Rahlo vznemirjeno govedo je s Siroko odpr-
timi o¢mi strmelo v dogajanja okoli sebe, dve
kobili, Mura in Dina, pa sta se nemirno pre-
stopali, kot bi se cudili nevsakdanjemu prizo-
ru. Dekla Mica, ki nas je devet otrok pestova-
la in postala Ze pravi druzinski ¢lan, je nosila
tudi letos laterno s sveco. Nekoliko sem se
bala, da ji bo na zamrznjenem snegu spodrsni-
lo in ji bo ugasnila lué, kar je po stari kmecki
veri slabo znamenje in pomeni, da bo v prihaja-
jocem letu pri hisi ogenj, ali pa ho kdo umrl.
Tudi Mica, ki je po svojem srcu in pameti osta-
la pravi otrok, je verovala v to in je na pla-
men v laterni zelo pazila. VV hlevu je laterno za
krajéi cas postavila na tla poleg ponve s sve-
tim lesom in kadilom. Sestra dvojcica je ze bila
opravila svof obhod. Ob krmilnih Zlebovih je bila
pokadila zivini in konfem pod gobec. Brat je do-
konceval Se drugi del roznega venca. Dim ka-
dila se je mesal s toplo Zivalsko sapo. Mama,
ki so jo bolele noge, se je za trenutek vsedla
na nizek molzni stoléek, pastir s krizem v roki
pa je ze cakal blizu vrat na bratov namig.

Na vrsti je bil ze veseli del zadnjega, tretje-
ga venca, ko smo zapustili hlev in se zaceli
pomikati proti hisi. Sli smo se v svinjski hlev,
v katerem je ravno svinja glasno dojila enajst
kakih deset dni starih prasickov. Potem pa smo
se ze zagotovo pomikali proti hisi, kar je pome-
nilo, da se bliza konec nase poti okoli vogala.

Nebo nad zasnezeno streho je bilo polno
modre ciste svetlobe, blizala se je svetla jasna
noc,
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S sestro sva poskropili se kurnik, stekli v
zgornjo hiso, in v vseh sobah, v katerih smo
spali, in v kas¢i je ostal za nama vonj po ka-
dilu. Vrnili sva se v sobo.

Domaci so klecali ob klopi, ki se je viekla
vzdolz vse stene, okoli kota z jaslicami in ob
hrastovi mizi. Mica fe ostala zvesta svoji klopi
pri pec¢i. Kriz se je vrnil nazaj k poprtnjaku, kot
moj kozarec z blagoslovijeno vodo, ki je bil ze
Skoraj prazen. Sestra je kadilo postavila na ste-
dilnik v kuhinjo, Micina laterna pa je sama pla-
polala na kilopi blizu jaslic.

Ko smo dokoncavali tretji rozni venec, je za-
ropotalo pred hiso, da smo se vsi zdrznili. Ko
pa je skozi vhodna vrata vstopila stara Marja-
na in se tiho vsedla na klop ob peci, smo se
ze spet pomirili. Mama jo je tudi letos pova-
bila, naj pride na sveti vecer k nam, da ji ne
bo treba jesti samo krompirja, ki ga je vsak
dan kuhala za svojo veliko, Zze vec¢ let staro
svinjo, za katero je skrbela in zivela, kot so
trdili vaski jeziki. Vsekakor pa je bila ta svinja
edino, kar je v svoji samotnosti sploh imela na
svetu. Mami se je stara Marjana smilila, ker
je bila prepuscena tako sama sebi. Zaradi sta-
rosti in svojevrstnega pojmovanja zivijenja za
sebe ni dovolj skrbela. Zato jo je veckrat pova-
bila na kosilo, ji dala to ali ono, kar se ji je
zdelo, da rabi, da se bo prezivela. Brat ji je
vsako jesen s konjem zastonj navlekel drv, ta-
ko da si je lahko kurila pec¢ in pozimi ni zmrz-
nila.

Ko smo skupaj z Marjano zmolili vse tri ro-
zne vence in sklepno molitev, smo se vzdignili
z lesenih tal. Kolena so se nam pri klecanju
nekoliko razbolela, a ker smo bili na ta obcu-
tek bolecine Ze navajeni, saj smo poklekovali
ob molitvi roZznega venca tudi druge zimske ve-
cere, nas ni to niti malo vznemirjalo.

S sestro dvojcico sva pohiteli k bozicnemu
drevcu in zaceli prizigati zelene, rumene, rdece,
bele in modre svecke na boziécnem drevcu. Vsi
ostali pa so se usedli na toplo pe¢ kK mami ali
pa na siroko klop, ki je zaobjemala veliko kmec-
ko pec¢ s temnorjavimi lon¢nicami s sprednjih
dveh strani. Z obcutkom svecanega veselja smo
zapeli »Sveta noc¢, blazena noc«, strmeli v utri-
pajoce plamencke sveck, v drobno [ucko —
rdusicok, ki je gorela pred jaslicami v rahlo za-
kajeni, z vonjem po disecem kadilu napolnjeni
prostrani druzinski izbi. Strmeli smo v boZji kot,
z velikima slikama Jezusovega in Marijinega pre-
svetega srca na vsaki strani, na oltaréek brez-
janske Matere bozZje s smehljajo¢im se Jezusc-
kom v narocju. S Stirih oken so Sirile svoj vonj
pelargonije, vodenke, roZenkraut in rozmarin,
z velike, bele pogrnjene hrastove mize pa se je
vzpenjal praznicno pokrit poprtnjak. Gledali smo
na to veliko mizo s krizem, kozarcem blago-
slovijene vode, goreco sveco v laterni pa je Mi-
ca med tem ze upihnila in odnesla v kuhinjo.
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Bila sem otrosko vznemirjena zaradi vsega
kar se je dogajalo okoli mene. Prepevala sem
in se pomenljivo spogledovala z bratom in se-
stro, kadar je Marjana, sedeca ob mizi pri peci
predirljivo zvisala glas. Mama nam je Ze en-
krat preje povedala, da je bila Marjana v mla-
dih letih cerkvena pevka v bliznji vasi in je ime-
la posebno lep sopran. Veselje do petja ji je
ostalo, tudi pogum, da je zapela, glas pa se je
z njo vred postaral, kar pa nje ocividno ni mo-
tilo, medtem ko je nas zabavalo.

Sredi veselih in svecanih obcutij sem opa-
zila, da ima mama solzne oci. Najprej sem se
prestrasila, ces, kaj ji neki je. Nato pa sem se
spomnila, da se mama na vsak sveti vecer spo-
minja vseh, ki jih ni ve¢ med nami, dveh sinov,
vojnih zrtev, dveh hcerk, ki nista ve¢ doma, in
letos se je vsem tem odsotnim pridruzil e po-
kojni ata. Za trenutek mi je do zavesti prisla
zalost, ki sem jo zakopala globoko vase. No-
coj pa sem si Zelela veselo praznovati.

Bila je navada, da smo vsako leto na sveti
vecer imeli za vecerjo krompir v kosckih, v ka-
terem so se kuhale Ze letosnje mesene kloba-
se. Lepo zabeljen z ocvirki nam je s svojim zna-
¢ilnim okusom po klobasah nad vse teknil. Z
Zlicami smo ga zajemali iz skupne loncene skle-
de in zraven prigrizovali vsak svojo polovico
klobase.

Bili smo Ze dogovorjeni, kdo bo letos sel k
polnocnici. Ker fe bil cudovit jasen vecer in
sneg trd, se je odlocila tudi mama, da gre z
nami ponoci pes pet kilometrov dalec. Nobe-
den niti pomislil ni, da bi se k polnocnici peljali
s konji. Vozili smo se s sanmi le k veliki boZi¢-
ni masi na sam bozi¢ni dan.

Medtem ko je brat pripravijal bakle za na
pot, sva s sestro stekli ven iz hise in se usta-
vili ob jablani na gricu ob starem kozolcu. Ho-
teli sva se prepricati, ce je res, kar je mami re-
kla soseda na njivi, Trdila je, da lahko na sve-
ti vecer zunaj slisis, kdo bo tisto leto umrl ali
se porocil. Napenjali sva usesa in prisluskovali
s tesnim obcutkom v srcu, saj sva se res neko-
liko bali, da bi kaj hudega slisali, Vendar ni
bilo od nikoder nobenih glasov, od nikoder no-
benih besed, le mehko zvonjenje v oddaljeni
podruznici je omiljevalo pogled na belo pokri-
to ravnino, na treh straneh obdano od strmih,
z gozdom poraslih hribov, ki so jo stiskali kot
¢rni zalni rob, bel robec, ki se je proti jugu raz-
pustil v ozko ravan.

S sestro sva se smejali lastni vrazjeverno-
sti in stekli nazaj v hiso. Tisti, ki so ostali do-
ma, so se pocasi odpravljali k pocitku, jaz pa
sem se skupaj s sestro, bratom in mamo viegla
na toplo pec, da se se nekoliko oddahnem, pre-
den se odpravim na pot k polnocnici. Od vzne-
mirjenja nisem mogla spati. Popili smo c¢aj in
pojedli po Zelji del orehovega Struklja. Prisli so
se fantje od bliznjih sosedov. Vsi prazni¢no na-
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pravljeni, obuti za zimo in za dolgo pot, in do-
bre volje.

Brat je razdelil bakle. Zapustili smo domaco
hiso.

Mama ni vec¢ imela cisto zdravih nog, ven-
dar je pogumno Sla z nami. Zdelo se mi je, da
ob svetlobi bakel letimo nekam dalec. Vsa zmr-
znfena ravan je bila nasa pot. Sirila se je med
obema potokoma, ki sta tekla ob vznozju gozd-
natih hribov. Vedno znova sta se pretakala zdaj
na to in zdaj na drugo stran soteske, tako da
smo se vedno znova zbirali ob prehodu cez le-
sene in kamnite mostove in mostice, Na petki-
lometrski poti jih je bilo najmanj devet, tako da
smo naso dolino krstili za »Dolino mostov«.

Ne da bi sama dobro vedela kdaj, sem se
skupaj z drugimi znasla na Siroki ravnini, odko-
der se nam je odprl pogled na farno vas s cer-
kvenim stolpom. Ker se nismo drzali poti, am-
pak smo sli kar na celo po bliznjici, smo morali
preckati manjsi potok, ki je sekal ravnino na
dva neenaka dela. Bil je zaledenel, brez brvi.
Poleti si ga lahko preskodcil, ker je bilo v njem
zelo malo vode, sedaj pa smo se cez zadrsali
— in Ze smo bili na drugi strani. Mama pa tega
ni mogla, zato je stopila na led. Zanesla se je,
da bo slo tudi brez nase pomoci vse po sreci,
toda led je bil zdrsan in zelo gladek. Preden
smo se dodobra zavedeli nevarnosti, je mama
lezala na tleh, Rahlo je zastokala., Zelo smo se
ustrasili in brat ji je takoj pomagal na noge.
Olajsano smo ugotovili, da si ni ni¢c zlomila,
pa¢ pa se je udarila v desno nogo. Zato sva
jo s sestro prijeli pod pazduho in ji skusali po-
magati. Hitro pa se naju je otresla, ces da ji
ni ni¢ hudega. Povedala nam je, da obstaja sta-
ra vera, po kateri tisti, ki pade na sveti vecer
ali na poti k polnocnici, naslednje leto umre, Ni-
sem vedela, kaj si naj na to mislim. Na vsak
nacin so me ta stara vrazjeverna ljudska ve-
rovanja neprijetno vznemirjala. Le zakaj bi mo-
rala mama naslednje leto umreti? Samo zato,
ker ji je na ledu spodrsnilo in je padla?

»Ta je pa prazna,« je nepricakovano pri-
pomnil brat. »Seveda lahko tudi tako pades,
da si takoj mrtev.«

Cutila sem, da ima brat prav.

Mama pa je rekla, da so te vraze sicer do-
stikrat zanimive, a krute, brez bozje ljubezniin
usmiljenja. Verjeti vanje menda res ni treba,
ker samo mesajo c¢loveka, tako da se potem Se
bolj boji.

V glasnem razgovoru smo se priblizevali far-
ni cerkvi., Z vseh stranskih cest so se trgale
postave ljudi, ki so sli k polnocnici, Svecano
je zvonilo in vabilo v bozji hram.

Sledila sem mami skozi na stezaj odprta cer-
kvena vrata na Zenski strani. Pod svecano pri-
zganimi lestenci, med petjem in molitvijo sem
sla skupaj z drugimi novorojenemu bozjemu de-
tetu naproti.
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BOZICNO VESELJE

Veseli se, o zemlja vsa,
raduj se in zapoj :
minila doba je gorja,
rodil se je nocoj

Albert Miklavec Odresenik sveta.
hres Zapoj, clovestvo, iz srca
BOZICNA zahvalo Sinu bozjemu,
ZVEZDA ki je zapustil sij neba

in rodu je ¢loveskemu

: omagal priti do Boga.
Boziéna zvezda P gat p g

mi je zasvetila
v temoto
mojega zivljenja...

BOZICNA PROSNJA

Vse je zablestelo

v siju te svetlobe : POlDlMO J?;)Z;.é.na noc pres?etc_l,
nebo in zemlja, Zll] na nas svoj mir:
m ] V BETLEHEM z ljubeznijo prezeta
clovek. ! vseh milosti si vir.

Vsi pojdimo nocoj

v Betlehem presveti 2 . ;
P 7 BozZicna noé¢ skrivnostna,

Moj in tvoj obraz, vsi pojdimo takoj o s
nekoc zastrt, ¢ast Jezusu zapeti. Y IR e [0
je zdaj odprt ker je "te‘zak nas cas
v to luc, in moc je nezadostna.

i e 5 Otrok je nebogljen,
ki razsvetljuje noc podoben nam ljudem:
neredenih vprasanj, a je nezadolzen,

razblinja vso meglo popoln v dobrem vsem.

Boziéna noé¢ prelepa,
prizgi nam bozji zar,

mrzlicnih iskanj. nam daj spoznanja dar,
ker mrak nas 3e okRlepa.

Vsi bomo §li nocoj
v Betlehem presveti
svoj dusni nepokoj

BOZICNA zaupno razodeti
RESNICA

Tako je res,

da si prisel,

kot je res,

da sem jaz,
clovek,

prvi vzrok
Tvojega prihoda.

Zakaj zivim

ko da Te ni

in vendar hrepenim
po odresenju?

Hvala Ti,

da Se prihajas

in bos prihajal
vse do konca dni...

Da bi Te le pocakal
in zazivel
svoj najlepsi bozic!
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SMISEL
ZA IREALNE ZASUKE

Od 17. do 23. novembra se je na Dunaju odvijal medna-
rodni kongres PEN, na katerem je nastopil v obrambo svobode
pisateljev tudi slovenski pisatelj Lev Detela, ki zivi na Dunaju,
Med drugim se je — kot smo lahko brali v casopisih — Lev
Detela dotaknil tudi »primera« Kocbek in polemike, ki jo je po-
vzrocil Kocbekov intervju v jubilejni knjigi »Edvard Kocbek —
pri¢evalec nasega ¢asag. Deteli — kot je poroéal tisk v Slove-
niji — je na kongresu odgovoril Milos Mikeln in »odbil« vse
ocitke, ¢es da Kocbeku nihce ne odreka njegovega pomena kot

POGOVOR vesniku in umetniskemu ustvarjalcu, da pa »slovenski partizani

in slovenska druzba ne morejo molcéati, ¢e je ta pisatelj prisel
S PISATELJEM LEVOM v konflikt s tistim, za kar se je v narodnoosvobodilnem boju
DETELO zavzemal in boril.« Tudi sicer sta slovenski tisk in radio precej

negodovala zaradi slabe organizacije kongresa. Pri¢ujoci inter-
viu z Levom Detelo je bil zapisan pred zacetkom kongresa.
Objavljamo ga tudi zato, ker vsaj v nekaterih odgovorih osvet-

liuje smisel in ozadje Detelovega nastopa.

MLADIKA: Gospod Detela, izvedeli smo, da
boste na Koroskem v kratkem izdali knjigo raz-
misljan in meditacij »Duhovni ogenj naj vecéno
gori«. Do sedaj smo vas predvsem poznali kot
prozaista, dramatika, lirika, esejista. Kako ste
prisli pravzapravy na novo podroéje?

LEV DETELA: No, podro¢je zame ni ve¢ no-
vo, saj ze dalj ¢asa pripravljam =za slovenske
programe radijskih postaj v Kélnu, Celovcu in
Trstu med drugim tudi priloznostna duhovna
razmiSljanja. Besedo »priloZznostna« naj tu upo-
rabim z dolo¢enim namenom: Ta razmisljanja
so namre¢ napisana za razlicne cerkvene pra-
znike, za bozi¢, veliko noé¢, binkosti, vse svete in
podobno. Kljub temu naj ta razmisljanja ne bo-
do le »priloznostna«, temvec tiste vrste, ki iz pri-
loznosti preskoc¢i v §irSe duhovne prostore in
osvoji zavest bralcev. Morda bo snopi¢ teh du-
hovnih misli aktivheje nagovoril bralce, kot mo-
rejo to narediti besede, izrecene v eter.

MLADIKA: Danes na slovenskem kulturnem
prostoru deluje vec¢ piscev - laikov, ki niso po-
klicni teologi, a se vseeno zelo uspesno sSpopri-
jemajo z duhovnimi vprasanji. Kaj menite o nji-
hovem delu, kje ste ob tem vi sami?

LEV DETELA: Kvalitetni in pronicljivi me-
ditativni eseji Alojza Rebula zagotovo pomenijo
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Urednistvo

novo stopnjo v razvoju slovenskega duhovnega
zivljenja. Vendar predstavljajo Ze skozi deset-
letja Se vedno znova se rojevajocCi in SirSe osnov-
nice slovenske in svetovne druzbe osvetljujoci
spisi Edvarda Kocbeka pravzaprav zacetek tega
slovenskega duhovnega preloma v intenzivnejse,
nevarnejse, izpostavljeno eksistencialno dojema-
nje sodobnega kric¢anstva, oziroma sodobne du-
hovnosti. V okviru teh velikih slovenskih duhov-
nih esejistov so moji sedaj iziSli duhovni spisi
predvsem soocCenje z modernimi obé¢ili, pred kate-
rimi se misel ne ustavi, temvec¢ se jim na eni
strani prilagodi, kot jih na drugi strani osvoji
za sporocanje humanistiécnega sporocila, V tem
smislu sem skusal meditacije napolniti z drama-
tiéno vznemirljivo vsebino, ki naj vzdrami in o-
pozori.

MLADIKA: Pripravljate se kaj drugega nove-
ga slovenskega?

LEV DETELA : V celovékem »NaSem tedniku«
izhaja pravkar moj literarno-esejisticni zapis o
slovenskih »Koroskih pesnikih in pisateljih«. Ta
podlistek v casopisu, ki ga je ze prej oddajal tu-
di celovski radio, bo kasneje izSel tudi v poseb-
ni knjigi. O drugih naértih tu Se ne bi rad spre-
govoril. Naj nastajajoe pridobi najprej izrazi-
tejsi in kvalitetnejsi obraz. Vsekakor pa bo izsla
moja nemska prozna knjiga »Legende o ocCetu«
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(Legenden um den Vater) ze v kratkem. Dogo-
varjam se tudi z dolo¢enimi gledaliséniki o uso-
di neke moje nemsko napisane igre. V zadnjih
lefih sem wustvaril namre¢ Stiri take gledaliske,
oziroma radijske igre, za katere so se zaceli rav-
no sedaj zanimati. Seveda ze vse to dogovarja-
nje zavzema zelo veliko casa.

MLADIKA: Mariborska zalozba »Obzorja« je
ze leta 1974 napovedala izdajo vase prozne zbir-
ke »Izkusnje z nevihtami - Kraljev Rip«. Zakaj ta
Rnjiga Se ni izsla?

LEV DETELA: Res je, Ze na zacetku lanske-
ga leta je glavni urednik zalozbe »Obzorja« v
Mariboru Herman Vogel napovedal izdajo te mo-
je knjige, ki so jo v letu 1972 pozitivho ocenili
in priporoéili za tisk Franci Zagori¢nik, Marijan
Kramberger in nekdanji zasluzni urednik zaloz-
be »Obzorja« profesor Kosar. Izdajo moje knjige
»lzkudnje z nevihtami« so nato napovedovali med
drugim na oglasnih straneh ljubljanskega »Delac,
a tudi v reviji slovenskih zalozb »Knjiga 74«, kjer
je v 7/8 Stevilki na strani 329 mogoce prebrati
celo kratko »reklamno« oceno, ki govori o me-
ni kot pisatelju, ki »izpri¢uje bogato fantazijo,...
zanesljiv obéutek za zakonitosti izbrane drobne
forme.« Tam je govora o mojem »avtenticénem
smislu za irealne zasuke«, ki pa je ta trenutek
presel na samo zalozbo in pustil avtorja na cesti
in na cedilu. Zgodilo se je namre¢ nekaj prav
grotesknega in nevarnega: knjiga je bila potem,
ko sta natis potrdila zalozniski svet zalozbe in
njeno urednistvo, zaradi neke politicne inter-
vencije takoreko¢ unicena ze tedaj, ko je bila na-
tisnjena. Po nekem sporocilu je bila knjiga »Iz-
kusnje z nevihtami - Kraljev kip« Ze v celoti na-
tisnjena, tako da je bila v zadnjem frenutku
prepreéeno, da bi lahko v javnosti »izSla«. Po
besedah urednika Vogla pa se je zadeva usta-
vila potem, ko je bil izdelan stavek. Seveda je
resnica bistveno drugacna in banalna: prislo je
do vec internih intrig in izpadov proti »emigran-
tu Deteli«, Ceprav so pristojni »uresnicevalci«
nove slovenske kulture dobro vedeli, da sem av-
strijski drzavljan, ki skusSa tvorno sodelovati v
skupnem slovenskem kulturnem prostoru. V tem
smislu sem sodeloval z literarnimi prispevki ta-
korekoc v vseh slovenskih centralnih literarnih
revijah, v »Sodobnosti«, »Problemih«, »Dialogih«,
nekdanjem »Prostoru in c¢asu«, v nekdanjih
»Kapljah«, v kranjskih »Snovanjih«, v celjski
»Novi Mladiki«. To sodelovanje po teh dogodkih
seveda ni ve¢ mozno. Ker nekje mora biti meja
Se dopustnega potrpljenja.

MLADIKA : Vase »lzkusSnje z Nevihtami« so,
kolikor vemo, izsle ze ftudi v nemécini?

LEV DETELA : »Izkusnje z nevihtami« so po-
tem, ko so najprej izSle v slovens¢ini v majhni
nakladi izven centralne Slovenije konec leta 1967,
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iz§le v nemsSkem prevodu Hilde Bergner v Darm-
stadtu pri zalozbi J. B. Bldschka. Knjiga je dozi-
vela vrsto odliénih ocen v nekaterih vodilnih ¢a-
sopisih v nemSkem prostoru, na primer v ham-
burski »Die Zeit« ali pa v dunajski »Die Presse«,
zato je ravnanje mariborske zalozbe toliko bolj
neprevidno in nespametno. Kolikor se boje vdo-
ra te vrste literature na SirSe slovensko podrocje
tega vdora na daljsi éas ne bodo mogli prepre-
¢iti, kolikor se boje imena Detela, se bodo prej ali
slej morali sprijazniti, da more to ime obstajati
tudi brez njih in mimo njih, Naj jim tu le po-
vem, da je Hilde Bergner prevedla v nemsc¢ino
tudi knjigo »Kraljev kip«. ManusKkript sem prav-
kar pripravil za tisk, potem ko so Sirsi odlomki
Ze iz8li v mems8kih revijah in ¢asopisih. Vendar
pa ob ravnanju mariborske zalozbe »Obzorja« ne
gre le za neprizadetost, temveC za resnicne pre-
krske proti mernarodnim kulturnim dogovorom
in proti pravilom pisateljske organizacije PEN,
ki jih je podpisala tudi Jugoslavija. Rokopisa mi
namre¢ niso niti vrnili, prav tako mi niso znali,
dokler jih nisem osebno povprasal, odgovoriti o
usodi moje knjige. Mislili so, da bo zadeva za-
spala, z njo pa tudi L. Detela na Dunaju. Se-
veda mi niso izplacali tudi nikakrsne odskodni-
ne, ceprav so manipulirali z mojim imenom ter
mi takoreko¢ dobesedno ukradli rokopis. Sedaj
bo pac¢ tako, da se movembrski PEN-kongres ne
bo mogel ukvarjati le z osnovnimi represijami v
sodobni slovenski kulturi, s takoimenovano afe-
ro Kocbek, temvec tudi s primeri unicevanja Ze
natisnjenih knjig, za katere ne dobe avtorji niti
najmanjse odsSkodnine. Po uradni verziji je seve-
da za vse krivo pomanjkanje financ, saj je zmanj-
kalo papirja in se ima slovenski pisatelj v tujini
itak mnogo bolje kot oni doma (tako stoji v Vo-
glovem pismu), ker more objavljati v inozemski
javnosti. Tako enostavna je za nekatere mani-
pulacija v kulturi. Z zamahom ene roke odpra-
vijo unicevanje Kocbekovih, Pahorjevih, Rebulo-
vih novih literarnih del, preprecevanje njihove-
ga razsSirjanja. Tako se boje svobode besede in
svobode misli!

MLADIKA: Gospod Detela, kako gledate po
vsem tem v bodocnost slovenske Rulture?

LEV DETELA: Kljub tem res trpkim izkus-
njam z nevihtami sem optimist, celo izreden op-
timist. Pravzaprav so take izkusSnje celo potreb-
ne, da se nas odnos do sveta in ¢loveka tem bolj
razjasni in dopolni. Take izkusnje so kot kacji
strup, ki v telesu, ée ga ne premaga, ustvari od-
locilni protistrup. Zato ne bomo sli v katakom-
be, niti jaz, niti moja zena Milena Merlak, niti
drugi prizadeti, kolikor lahko vidim, temvec se
bomo borili naprej, tukaj in sedaj. Borili se bo-
mo za svobodnejse in bolj humano pojmovanje
v kulturi, zakaj no¢ rokovnjastva in udarjanja
s topimi gorjacami mora biti ¢imprej za nami.

Intervju zapisal M. R.
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razmisljanje

Sporazum
|
tokoncni
mej

med Italijo
in
Jugoslavijo

Slovenci v Italiji smo zaskrbljeni, ker v novem sporazumu
med [talijo in Jugoslavijo ni za naso zascito konkretnih jam-
stev, kakrsna so bila prej v londonskemu memorandumu, To
zaskrbljenost izraZza tudi clanek, ki ga je napisal nas sode-
lavee.

Od odgovornih dejavnikov, predvsem pa od italijanskih
oblasti odvisi, ali je nasa skrb utemeljena. Neizpodbitno je,
da bi bile predvsem italijanske oblasti odgovorne, ¢e bi nasa
prisotnost na tem ozemlju zacela pesati, Nase zivljenje — kot
organske skupnosti zivece v mejah Italije — danes ne more
veC viseti na nitki nekih sporazumov (ki jih sedaj sploh ni
vec) ali celo na zakonih reciprocnosti. Nase zivijenje je danes
bolj kot kdajkoli prej odvisno od nas samih in od dobre volje
vecinskega naroda drzave, v kateri Zivimo in katere Zivi del
smo.

Demokrati¢ni Slovenci, ki smo ze davno sprejeli stvarnost,
kakréna se je izoblikovala po drugi svetovni vojni, optimisticno
pricakujemo, da bodo italijanske oblasti razumele nase potre-
be. Za zas¢ito in varstvo manjsine je namrec¢ potrebno vec sred-
stev in ve¢ pozornosti kot za razvoj vecine,

Kaj store v drugih drzavah — na primer v Svici — za ohra-
nitev narodnih manjsin (konkretno [talijanov ali Retoromanov),
naj bi postalo zgled za tiste, ki nam sedaj rezejo kruh. Navse-
zadnje je varstvo neke manjsine tudi znak kulture vecinskega
naroda.

Meje same ne jamcijo razvoja nekega naroda. Jamcita ga
predvsem duh sporazumevanja in volja po Zivljenju. Sporazu-
mevanje pa ne sme biti samo na ravni drzav in preko nasih
glav, ampak mora biti prej med posamezniki, ki tu Zivimo, Ne-
smiselno in krivicho je od nas zahtevati, da se bomo brez do-
lo¢enih garancij, ki bi nam jamcile nemoten razvoj in samobit-
nost, vtopili v sistem, ki je mogocnejsi od nas. Slovenci smo s
svojo prisotnostjo v teh krajih v dolgih stoletjih ze pokazali, da
smo za sozitje. Predalec¢ bi $li, ko bi hoteli to trditev na tem
mestu dokazovati,

Razloziti vecéinskemu narodu vse to, kar smo skusali tu
samo skopo nakazati, to je naloga politicne stranke Slovencev
v [taliji, zato ¢akajo SLOVENSKO SKUPNOST vse vecje odgo-
vornosti in naloge.

Prav bi bilo, ko bi se k temu vprasanju na straneh Mia-
dike oglasili se drugi.

Urednistvo

Italifa in Jugoslavija sta se prvi¢ v zgodovi-
ni direktno sporazumeli o odprtih vprasanjih,
tako ozemeljskih kot politicnih, ki zadevajo obe
drzavi. Doslej so, ¢e izvzamemo manjse proble-
me, druge drzave oziroma velesile vodile poga-
janja med obema drzavama ali jima celo dikti-
rale svojo voljo in svoja stalisca. Tipicen tak
primer je londonski sporazum, kjer je za okro-
glo pogajalno mizo sedelo vec¢ drzav (Angli-
fa, Francifa, Italija in Jugoslavija), poblize pa
so vsa pogajanja spremljali se ZDA IN ZSSR.
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Pri pogajanjih za sedanji sporazum med [talijjo
in Jugoslavijo, ki so v eni ali drugi obliki tra-
jala celo desetletje, pa je znacilno, da sta obe
stranki sedli za mizo kot subjekt svojih kori-
sti in zahtev, ne pa kot objekt zelja in stalis¢
drugih drzav. To dejstvo je vsekakor pozitivno.
Gatovo bosta obe drzavi s temi pogajanji pri-
dobili na medsebojnih izkustvih in bosta po
tej poti hodili tudi v resevanju problemov, ki
se bodo sproti pojavijali v bodoc¢nosti.
Pripadniki slovenske narodne skupnost v
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Italiji ocenjujemo v glavnem pozitivho spora-
zum med ltalijo in Jugoslavijo, to je med drza-
vama, katerih drzavna meja ni narodnostna
meja, ampak meja politicne nujnosti, ki se je
ustvarila na podlagi vojnih rezultatov in poli-
ticne povojne diplomacije.

Vsi Slovenci smo pozdravili dosezeni itali-
jansko-jugoslovanski sporazum. Pozitivho oce-
no dogovora je dala tudi edina slovenska
stranka v ltaliji, to je Slovenska skupnost. Med-
narodni dogovor pa so pozdravile tudi vse tiste
stranke, ki imajo v veé&ji ali manjsi meri tudi
Slovence v svojih vrstah.

V tem c¢lanku nas ne zanima toliko polprete-
kla zgodovina Trsta in njegove okolice, kakor
tudi Kopra in njegove okolice, ker bi pa¢ mo-
rali globlje v vsa dogajanja, v vse spore, v vsa
razoc¢aranja, ki smo jih doziveli tudi kot pripad-
niki slovenskega naroda. Tu nas zanima pred-
vsem vsebina sporazuma med Italijo in Jugo-
slavijo, ki pa Se ni povsem znana, saj bo naj-
brz tocen tekst raznih prilog podpisanega Spo-
razuma objavljen sele po dokonénem podpisu
obeh drzav in po opravljenih protokolnih for-
malnostih.

Po govorih zunanjih ministrov v rimskem
ter v beograjskem parlamentu ter po branju
glavnih tock v c¢asopisju, pa se nam vsiljujejo
v ospredje zanimanja trije aspekti sporazuma,
ki so za nas Slovence bistvene vazZnosti: do-
konc¢nost meje, ureditev statusa narodnostnih
manjsin in ekonomska stran dogovora. Poglej-
mo si te tri aspekte nekoliko poblize.

DOKONCNOST MEJE

Cona A (Trst in njegova okolica) in Cona B
(Koper in njegova okolica) sta definitivho po-
stali sestavni del drzav, katerih sta doslej bili
neke vrste privesek. Cona A je torej dokoncéno,
z vsemi pravicami in dclznostmi pod Italijo in
cona B dokoncno, z vsemi pravicami in dolz-
nostmi pod Jugoslavijo. Ta juridicna in politi¢-
na stvarnost je stopila v diskusijah o novem
sporazumu nekoliko v ozadje, je pa prav to
dejstvo seveda zelo vaino., Pomislimo samo
na to, da je pri Stivanu Se vedno vidna fizicha
meja med Italijo in bivsim STO, kljub temu da
je ta mejni blok v veliko oviro cestnemu prome-
tu v tistem predelu. Zdaj bo ta mejni blok biv-
sega STO najbrz kmalu zginil. Z dokoncno
odpravo obeh con smo tudi Slovenci definitiv-
no postali italijanski drzavljani z vsemi pravi-
cami in dolznostmi. Dolznosti smo doslej Ze
vestno izpolnjevali, upati je, da bomo v bliznji
bodocnosti uspeli tudi v vseh svojih drzavljan-
skih in narodnih pravicah!

Globalno vzeto pa smo, kot smo poudarili
ze v zacetku clanka, vsi Slovenci, neglede na
politicno in ideolosko prepricanje, pozdravili
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sporazum med ltalijo in Jugoslavijo, kar zade-
va mefno vprasanje, saj se zavedamo, da je
neogrozena in dokon¢na meja najvecja garan-
cifa za mirno soZitjje med obema drzavama.
Slovenci v bivsi Coni B pa so seveda tudi po-
zdravili doseZeni sporazum, saj so sedaj se-
stavni del slovenske republike, ki ima — prvic
v zgodovini — mejo na morju. |1z slovenske lite-
rature razberemo, da je slovenski narod vedno
hrepenel po morju, sedaj ga ima! Sicer ne ti-
sti del. katerega je opeval ASkerc pa za njim
Kette in Gruden in slikar Sirk, ampak istrski
del jadranske obale.

UREDITEV STATUSA NARODNOSTNIH
MANJSIN

Grenka kaplja pa je kanila na sporazum v
nfjegovi vsebini, ki se nanasa na ureditev ob-
stojecih narodnostnih manjsin (slovenske v Ita-
liji in italijanske v Jugoslaviji). Vtis imamo, kot
bi obe drzavi presekali neljubi gordijski vozel
in sklenili, da se vsaka drzava ravna do manj-
Sine po svojih zakonih in svojih nacelih. Torej
ni¢ ve¢ mednarodnih obveznosti (kot je bil po-
sebni statut prilozen londonskemu Memoran-
dumu, ni¢ ve¢ vmesavanja v notranje zadeve
sosednfe drZave. Zdi se, zal, da je tako! In ce
je tako, bomo Slovenci v Italiji ostali brez med-
narodne obveznosti, na katero bi se lahko
sklicevali (kot se je npr. prof. Samo Pahor), ko
nam bodo rezali kruh po svojih nacelih enako-
sti in pravicnosti,

Razocarani smo nad dejstvom, da je v ce-
lotnem dolgem besedilu sporazuma le nekaj
borih stavkov posvecenih manjsinam. In to brez
juridi¢nih norm in politicnih garancij! Gre skrat-
ka samo za clen 8, ki pravi: »V trenutku, ko
preneha veljati specialni statut prilozen lon-
donskemu memorandumu o soglasju z dne 5.
oktobra 1954, izjavlja vsaka stran, da bo ob-
drzala v veljavi notranje ukrepe, ki so Ze bili
sprejeti v okviru izvrSevanja omenjenega sta-
tuta in zagotovila v okviru svojega notranjega
prava, da se ohrani raven za$éite pripadnikov
ustreznih manisin (ustreznih etnicnih skupin),
ki je predvidena z dolochami specialnega sta-
tuta, ki je prenehal veljati.«

Res je, da je ustava italijanske republike, ki jo
je pisala tudi slovenska kri, pravicna v svojem
duhu, vendar je to le ¢rka, le nacelo, ki je brez
konkretnih norm in toénih zakonov le neke vrste
fata morgana za Slovence v ltaliji. Mi hoc¢emo
seveda verjeti besedam obeh zunanjih mini-
strov, da bo duh londonskega sporazuma ob-
veljal in zazivel povsod tam, kjer Zive Sloven-
ci, toref tudi na Goriskem in v Beneciji, vendar
se bojimo, da ne bodo pristojni organi italijan-
ske drzave razlagali to notranjo obveznost ta-
ko kot mi. Bomo torej Se enkrat prepusceni sa-
mim sebi?
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EKONOMSKA STRAN DOGOVORA

Slovenci smo v svoji zgodovini bili vedno
napreden narod, to je narod, ki si je do zad-
njega kosSka obdelal svojo rodovitno zemljo,
da je tako prisel do kruha in do ekonomskega
razvoja; narod, ki je vedno iskal ekonomski ra-
zvoj, tako v tovarnah kot v takoimenovanih
terciarnih dejavnostih (obrtnisStvo itd.), zato sme-
mo po pravici trditi, da smo vedno bili napred-
ka zeljan narod. To smo v nasi polpretekli zgo-
dovini dokazali tudi zamejski Slovenci. Za splo-
sen napredek in industrijski razvoj smo morali
Zrtvovati najboljso zemljo v dolinski ob¢ini,za
turisticni razvoj najboljso in najlepso zemljo v
nabrezinski obcini, za dobrososedske odnose
najboljse kos¢ke kraSkega sveta za prislece,
ki so zapustili istrski polotok, Nihce nam ne
more zato ocitati, da nismo napredni, social-
no c¢uteci, nasprotno...

Zato smo seveda pozdravili doseZeni spo-
razum med [talijo in Jugoslavijo tudi v tistih
tockah, ki govorijo o Zzeljah in konkretnih na-
¢rtih za vsesplosni razvoj obmejnega gospo-
darstva in splosnega razvoja. Zaskrbljeni pa
smo vendarle za nastanek nove industrijske
cone, ki bo nastala nekje med Bazovico in Li-
pico in ki bo segala 4 petine na jugoslovansko
ozemlje in 1 petino na ozemlje italijanske dr-
Zave. Kaj ni Skoda Krasa? Tega koScka sveta,
ki ga vse opeva in ki postaja vedno bolj po-
doben betonski plosci? Zdaj mu manjka Se in-
dustrijska cona! Govorijo, da ne bo onesnazu-
joca industrija dobila dovoljenja na tem delu
Krasa, toda kdo bo dolocal mejo med osnazu-
joco in neosnazujoco industrijo? In je to sploh
vedno mozno?

Tako bo v teku desetletij Kras ena sama
veliko zalost! Poleg obupno zasnovanih kraskih
rezervatov (ki bodo postali birokratska last ita-
lijanske vecine), poleg ogromnega avtoporta v

repentabrski obcini, poleg umetno zgrajenih na-
selij, poleg nestetih stanovanjskih blokov v de-
vinsko-nabrezinski obcini, bomo sedaj dobili se
industrijsko cono med Bazovico in Lipico, ki
je eden najlepsih delov tipicho kraskega
sveta. Zakaj se Italija in Jugoslavija nista raje
zmenili za tako industrijsko cono v trziskem o-
kraju npr., kjer je 8e ogromno mocvirnatega
sveta, ki bi ga brez Skode lahko uporabili v
industrijske namene? Zakaj morata vedno ftr-
peti Kras in Krasevec, ki je lastnik ter bornih kra-
skih parcel in je seveda Slovenec, ki ga ze de-
setletja oblast razlasca na levo in desno in mu
jemlje dragoceno zemllo za nekaj sto lir na kva-
dratni meter?

SKLEPI

Da nas ne bo kdo napak razumel: iskreno
pozdravijamo dejstvo, da sta se ltalijja in Ju-
goslavija dokoncéno sporazumeli in tako odpra-
vili za vedno spore, ki so motili njih dobro so-
sedstvo. Kot pripadniki slovenske narodne sku-
pnosti, ki nam je bil pri srcu vedno naj-
prej narodni interes, smo zadovoljni, da se je
Italija obvezala, da bo spostovala nase pravi-
ce in da bo uveljavila duh memoranduma med
vsemi Slovenci v dezeli Furlaniji - Julijski kra-
jini, Verjeti hocemo, da bo besedo tudi drzala!

Skrbi pa nas, kaj bo z nasimi narodnimi pra-
vicami, kaj bo z naso zemljo in kdo bo ustavil
asimilacijo, ki bo zajela naso skupnost takrat,
ko bomo povsem industrializirani in bomo kot
narod brez zemlje morali prav vsi v tovarne,
kjer se bomo v kratkem casu sproletariziraliin
tonili v jezikovno tujem morju.

Ce bo tako, potem bo pri tem imel svojo
sokrivdo tudi novodosezeni sporazum med lta-
lijo in Jugoslavijo. Toda o tem bodo govorili in
sklepali nasi zanameci.

D), 1D},

Dne 30. novembra je nastopilo na revifi cerkvenih pevskih zborov v Kulturnem domu v Trstu okoli 400 pevcev.
Na koncu so nekateri zdruzeni pevski zbori zapeli skupno Slovensko pesem pod vodstvom dirigenta prof. Ubalda
Vrabeca. Nastop je imel mocan umetniski in narodni poudarek.
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RUDI JURCECU V SPOMIN

Drobna notica na tretji strani Svobodne Slo-
venije: 4. novembra je umrl Ruda Jurcec. Ne po-
vsem nepricakovano, vendar me je vest pretre-
sla. Drug za drugim odhajajo. Pred nekaj dnevi
sem pregledoval kopico revij, ki so se mi nabra-
le na mizi in se mi je zdelo, da Sija Ze nekaj
c¢asa nisem videl. Cakal sem na komentar o le-
tosnji Dragi. Zdaj mi je pojasnjeno: Ruda Jur-
ceca ni vec.

Ne morem reéi, da sva bila prijatelja. Naj-
prej so naju loCila leta, Rasneje razdalje, na-
zadnje gledanja. Gledanja $Se najmanj. Pred
vojno sem ga v Ljubljani gledal le od daleé, ka-
ko je zavijal v tiskarno; vedno se mi je zdelo,
da ne hodi po tleh, skrival se je za tezka ocala.
Prvi¢ sem ga slisal spregovoriti med vojno na
sestanku nekaj dni po 8. septembru 1943. Raz-
misljal je, kRaj nam kaze bodoc¢nost ob italijan-
skem razsulu. Ne spominjam se vec, kam se je
nagibal.

Za bozi¢c 1945 sem ga videl v Rimu. Prihajal
je k sestram na Via dei Colli, ostajal je v ozad-
ju, ni nastopal na sestankih, ni silil v ospredje.
Ko je odhajala slovenska mnozica v neznano Ar-
gentino, je bil tudi Ruda med njimi. Od daleé
sem spremljal njegovo delo, s pismenimi stiki sva
zacela Sele leta 1960 in nadaljevala do letos. Na-
vadno s komentarji o mojem in njegovem delu,
v marsicem sva Se razhajala, vendar je bil do
mene vedno obziren in prijazen, razen enkrat.
Celo mojega referata v Dragi ni raztrgal, ¢etudi
sem to pricakoval. Zdaj bom sveZenj pisem po-
maknil v arhiv, ne bom vec¢ cakal na pripombe in
nenehne spodbude. Ruda je nasSel svoj mir.

Mnogim bi ostal Ruda Juréec neznan, ¢e bi
se nam ne odkril s svojim pisanjem. Njegove no-
vele in roman, njegovi spomini, zal nedokon-
¢ani, so vendarle dokumentarno pricevanje slo-
venskega izobrazenca, javnega delavca, misleca
in do neke mere vodnika. V zadnjih letih mu je
njegova ostrina odtujila precejsnje Stevilo nek-
danjih prijateljev in sodelavcev; Ruda je v svoji
jasnosti in trmasti doslednosti predstavljal meri-
lo za vse, ki so z njim soglasali ali ne, potreb-
no merilo v ¢asih kompromisarstva, mehkobe in
brezsmernosti.

Prvié sem zadel na Rudo Juréeca, Ro je moj
oc¢e pisal oceno o njegovi knjigi o Janezu Evan-
gelistu Kreku.

»Beri, fant, ta zna pisati.«

Bral sem, a se mi je zdela preveé nenavadna
za zZivijenjepis. Mnogo kasneje nam je Ruda sam
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odkril, zakaj in kako je Eknjigo pisal. Kasneje
sem srecal njegove vzornike, bral francoske ese-
jiste, ter wvidel, da je bil Ruda preveé napre-
den, da bi ga ljudje sprejeli. V tistih letih sem
tudi jaz prebiral njegove analize v ¢asopisih in
revijah: videl je veé, Rot je bilo mogoce videti.
Odkod je jemal, se tedaj nisem zavedal. Danes
mi je mnogo bolj jasno, Svetovijan je bil. Mar-
sikaj nam je sam razjasnil v svojih spominih.

Vojna mu je prizanesla v toliko, da mu je
ohranila zivijenje. Prav malo veé kot golo Zivije-
nje. Vse nas je prizadela v globino, v prvih po-
vojnih letih smo se lovili za ¢isto biolodko pre-
zivetje, le malokdo je mogel kaj ve¢c. Ruda je gle-
dal naprej. Zajet v slovensko kulturo je ni hotel
odpisati za vedno. Iskal si je 'prostor na soncu’
najprej v Franciji, pa do njega ni prisel. Van-
drovec, sanjac¢, mislec, ki plava nad realnostjo,
vendar ga teza vsakdanjega Zivljenja veze na
tla, na mesta, med druge ljudi. Zavzet je bil za
druge, zajedavo zavzet; ni odjenjal, ko je zadel
na sarlatanstvo in postimovstvo. Nabral si je na-
sprotnikov, tudi sovraznikov. Marsikdaj je v 'pra-
vici do drugacnosti’ videval odstopanje od na-
celnih gledisc.

Argentinski Slovenci so z njim delili povojna
leta, mi smo ga spremljali od daleé. Marsikate-
ra poteza nam je ostala nepojasnjena, pPogosto
smo se cudili njegovi ostrini. Videl je sovrazni-
ke, kjer jih ni bilo, bolestno je iskal opore za
svoje delo. V Evropo ni veé prisel. Gledal je po-
casno usithanje slovenske skupnosti prve emi-
grantske generacije, vse je napravil, da bi ji po-
daljsal zivljenje, Pisal, tiskal, nosil na posto, mo-
ledoval, rotil in spodbujal, samo od tega ni imel
kaj, le zivel je. Kulturnik v nekulturnem svetu
v nekulturni dobi. Spominjal me je prijatelja
Franceta Gorseta, ko je rezbaril na St. Clair v
Clevelandu, kjer so vrednost njegovega umetni-
§kega dela merili po urah dela. Pero mu je bilo
orodje in orozje, sukal ga je do zadnjega, spret-
no in zanesljivo, ker je hotel, da bi pustil pecat
dobi in skupnosti, v Rateri je zivel.

Vracam se k trditvi, da Slovenci doma in po
svetu bodisi iz lastnih vezanosti, bodisi zaradi o-
mejitev, ki izhajajo iz zunanjega sveta, le v maj-
hni meri izrabljamo vse moznosti in zmozZnosti.
Jurcec, pognan v svet, izven ustaljenih institu-
cij, naslonjenih na domaco kulturo, tisoce milj
od svojih knjiznih zbirk in slovenskih zivih vi-
rov, ni odjenjal, iskal in trgal je iz sebe, ker ni
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hotel utoniti. Vrsto knjig nam je dal, trideset let
izgnanstva izzivel, mnogo ve¢ bi nam dal, ko bi
mogel delati v urejenih razmerah — Rjerkoli.
Prostost je cenil bolj kot materialno moznost u-
veljaviljanja. Kazal nam je vzgled dela in peha-
nja, spodbujal je in bodril, ocenjeval in obsojal,
nenehno nam je dokazoval, da je in da hoce o-
stati ziv ¢len zivega, vendar raztepenega sloven-
skega telesa, Bil je gonilna sila tudi ta zadnja
leta, ko se je odtujil marsikateremu nekdanjemu
prijatelju. Slovenci v svetu smo bolj osamljent,

mreza vezi, ki jo je vzdrieval, se je razvozljala,

SLOVENSKI DOM
V PARIZU

Vecina rojakov je Ze dobi-
la pismo, kjer je podrobno po-
vedano, kako ho¢emo v Parizu
postaviti svoj dom. Nekateri so
se Ze odzvali, da bodo dali svoj
prispevek, drugi pa so ga Ze
poslali, Tako bomo dobili fudi
v Parizu svoj slovenski dom
kot ga imamo Ze na Dunaju in
v katerem se bomo Slovenci
zbirali na skupne slovenske
prireditve.

LIEGE - LIMBURG

Drustvo SlomsSek je organi-
ziralo svoj 15 Slovenski dan.
Dobro pripravljenemu progra-
mu je prepolna dvorana nav-
duseno sledila. Prisli so rojaki
iz Limburga, Bruslja, Charle-
roi, Liegea in iz Holandije. To
je bil pravi »slovenski dane, ki
je nekak termometer mnaSega
kulturnega, narodnega in dru-
zabnega zivljenja skozi vse le-
to. Ce pomislimo, da je na o-
dru nastopilo ¢ez 120 ljudi, bo-
mo razumeli, da je slovenska
povezava v Limburgu nekaj ze-
lo zdravega.

SVICA

Kakor povsod, tako se tudi
v Svici borimo, da kaj doseze-
mo. Ze dalj ¢asa mam je ob-
ljubljeno, da bo s. Avrelija na-
stavljena v pomoé¢ slovenski
misiji v Svici kot socialno kul-
turna delavka. Seveda bo nje-
na glavna skrb vzgoja otrok,
ki jih Ze dalj casa pripravlja
za razne prireditve in jih vadi
v petju. Pa tudi odrasli bi radi
imeli svoj pevski zbor.
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PREDARLSKA

Sredi novembra je bilo hla-
dno, pa smo vseeno imeli svojo
prireditev. Uvodoma smo se po-
govorili o situaciji slovenske
Sole v nasih krajih, O tem je
porocal zupnik Janez Zagar,
ki ze tretje leto poucuje v na-
sih tukajSnjih Solah slovenséi-
no. Posebno smo bili veseli na-
Se koroske rojakinje Andreje
Pippove, ki je letos kon¢ala pe-
dagoSko akademijo v Feldkir-
chu in sedaj poleg svojega ra-
zreda poucuje ftudi slovensci-
no. Ugotovljeno je bilo, da se
poucuje slovenscina zaenkrat v
sestih krajih. Dezela omogoca
pouk sloven5c¢ine, ¢e je v enem
kraju vsaj sedem Soloobveznih
otrok. Starsem mi treba place-
vati nobenih prispevkov in o-
troci dobe potrebne knjige za-
stonj kot za ostale predmete.

V preteklih letih je bilo mo-
goce zaznamovati lepe uspehe.
Obiskovalci slovenskega tecaja
niso zaradi tega prav nié¢ slab-
Se zdelovali pri drugih predme-
tih; mnogo slovenskih otrok je
bilo celo med prvimi v razre-
du.

Na prireditvi smo videli lah-
ko tudi Kettejevega Pijanca, ki
je nasel mnogo razumevanja in
priznanja. Poleg tega smo ime-
li se nekaj veselih prizorov.

Ves ¢as je vladalo pravo
druzinsko razpolozenje. Mnogo
smeha in veselja so povzroca-
le druzabne igre. Pridno so i-
grali znane vize fantje iz Str-
niséa in ko so morali opolnoé¢i
zatrobiti svoj Lahko mno¢, ni
nihce mogel verjeti, da je le-
pega vecCera konec.

bolj prosti smo, a ne verjamem, da smo trdnejsi.
Prevec bi bilo upati, da bodo njegovi prijatelji
zdaj bolj poprijeli, Se manj, da bi njegovi nekda-
nji in sedanji nasprotniki postali bolj pozorni na
vse, kar naj bi Slovencem doma in po svetu da-
jalo smer in oporo.

Vi, ki smo ga poznali in cenili smo ob njego-
vi smrti siromasnejsi. Nikogar ni, da bi ga nado-
mestil. Grob v argentinski pampi ga je sprejel,
knjizne police po svetu bodo hranile priécevanja
Zivljenja, ki se je izteklo.

JOZE VELIKONJA

AVSTRALIJA

Ob 25-letnici katoliskega e-
migrantskega delovanja so vsi
izseljenski duhovniki somase-
vali z melburnskim nadskofom.
Slovesnost so obhajali prvo ne-
deljo v novembru. Pred maso
bila procesija, ki so se je Slo-
venci udelezili s slovensko za-
stavo, banderi in narodnimi
nosami.

ARGENTINA

Slovenci v Argentini so zelo
slovesno proslavili praznik 29.
oktobra, Ta dan jih spominja
na zacetek novega zivljenja v
Jugoslaviji, ki se je zacelo s tem
dnem leta 1918. Film o Slove-
niji je dvakrat zbral Slovence
v Domu v Mendozi.

KANADA

Slovenska zupnija v Toron-
tu je praznovala septembra 15.
obletnico obstoja. Zaceli so fu-
di s slovensko Solo, v katero se
je vpisalo nad 230 ofrok, Raz-
deljeni so v sedem razredov in
13 oddelkowv.

ZDRUZENE DRZAVE
AMERIKE
Slovenska radijska ura v ¢i-
kaskem radiu praznuje 25-let-
nico obstoja. Te oddaje je spra-
vil v zivljenje in jih wves cas
vodi dr. Ludvik Leskovar.

BOZICNI PRAZNIKI
bodo po wvsem svetu zdruZzili
naSe ljudi ob jaslicah in bo-
Zicnem drevescu ter pri bozic-
ni masi. Da bi bili ta dan vsi
Slovenci zdruzeni ob skupni to-
pli misli — nam pomagaj Bog!

Novice po Nasi Luci
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B —————

Letos se splosno obhaja 30-letnica osvoboditve
in z njo zvezane obnove slovenskih S0l na ozem-
lju, ki je po mirovni pogodbi ostalo pod Italijo.
Obletnica je mnedvomno pomembna, saj se je
pred fridesetimi leti zrusila diktatura, ki je ime-
la oCiten namen unic¢iti vse, kar je bilo v teh
krajih slovenskega ali je kolickaj spominjalo na
slovenstvo. Pod fasizmom je bila slovenska Sola
popolnoma =zatrta. FaSisticni ideologi so dobro
vedeli, da je v moderni druzbi 3ola poleg ustre-
zne domace vzgoje eden najucinkovitejsih obli-
kovalcev clovekove osebnosti, njegove druzbe-
ne in seveda tudi narodne zavesti. Od Sole je od-
visna smer narodnega razvoja: ali naj gre po
poti napredka ob strani drugih narodov, ali pa
naj se narod polagoma razkraja in propada. Bi-
stveni element je pri tem jezik. VazZno je tudi
specificno custvo pripadnosti doloéenemu naro-
du. Kot primer ljudstva, ki je ohranilo svoj okr-
neli jezik, a je po c¢ustvovanju ¢isto italijansko,
naj navedem Hrvate v Molise. Doma Se nekoliko
znajo svoj jezik, a zunaj domace hiSe in vasi so
Italijani. Zato ni dovolj, da se ohrami jezik sa-
mo v druzini ali v soseski; dana mora biti pra-
vica do svobodne rabe jezika v vsem javnem
zivljenju. Kako pa bomo rabili svoj jezik, ako
nismo domacega bhesednega in izraznega zakla-
da izpopolnili v Soli!

Dobro je tudi, da se danasnja mlajSa genera-
cija zaveda, da Sola, katero je obiskovala ali se
obiskuje, ni padla z drevesa v narocje kot zrela
hruska, da se je bilo marvec treba zanjo trdo
boriti.

Takoj v zacetku moram razjasniti, da je izraz
obnova slovenske Sole nekoliko netocen. Ne gre
namre¢ samo za obnovo tistih Sol, katere je idea-
listiéni filozof Gentile hladnokrvno zatrl, Gre tu-
di za ustanovitev ¢isto novih Sol, kakrsnih Slo-
venci v teh krajih nikdar nismo imeli, Poglejmo
samo nasSe mesto. V Trstu so bile pred prvo sve-
tovno vojno, torej Se v rajnki Avstriji sledece
srednje Sole: drzavmna nems$ka gimnazija in dr-
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ANTON KACIN

Ob 30-letnici
slovenskih
sol o

zavna nemsSka realka, dve italijanski obc¢inski
gimnaziji in italijanska obc¢inska realka. Sloven-
ske srednje Sole ni bilo nobene. V mestu samem
tudi obcinskih slovenskih osnovnih S0l ni bilo.
Kar jih je bilo, so bile v predmestjih (v Barkov-
ljah, pri Sv. Ivanu, v Skednju, na Opc¢inah in
drugod). Po avstrijski zakonodaji so morale za o
snovne Sole skrbeti dezele. Trst je imel izjemen
polozaj. Trzaski obcinski svet je imel tudi pra-
vico in kompetenco dezelnega zbora. V Solskem
pogledu je bilo mesto samo za Slovence nedo-
stopno, pravi pravcati tabu. Danes pa imamo v
mestu samem nekaj osnovnih Sol ter klasi¢ni in
znanstveni licej, uciteljisce, trgovsko akademijo
ter nekaj obveznih enotnih srednjih Sol. Te Sole
niso bile obnovljene, temveé nanovo ustanovlje-
ne, V Gorici je bil polozaj v stari Avstriji neko-
liko boljsi. Obstajalo je mosko in Zensko uéite-
ljis¢e in odprti so bili prvi Stirje razredi nove
samostojne slovenske drzavne gimnazije.

Po teh uvodnih besedah lahko preidem na
predmet sam. Skusal bom navajati dejstva in se
po moznosti izogniti vsaki polemiki. Casi so bili
razburkani in vroé¢i; v tistem povojnem politic-
nem vrtincu je bilo tezko delati. Ostali pa so ve-
¢cinoma lepi spomini. Danes smo zZe toliko od-
malknjeni, da brez jeze in razburjenja lahko pre-
nesemo stvarne ugotovitve po takratnih tiskanih
virih.

KONEC VOJNE

Zadnje mesece vojne je bilo jasno, da se bo
jugoslovanska vojska nekje na ozemlju pod ita-
lijansko suvereniteto, katero je Jugoslavija na
osnovi narodnostnega nacela zahtevala zase, sre-
cala z zavezniSkimi cetami. Taksno srecanje je
nujno moralo povzroc€iti vrsto problemov, kate-
terih najnujnejsi je bil dolocitev demarkacijske
¢rte med obema armadama. O teh receh sta pr-

(1) Predavanje v Drustvu izobrazencev v Trstu, 20.
oktobra 1975.
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vi¢ razpravljala marsal Tito in Alexander ze
prve dni julija 1944, Demarkacijske c¢rte takrat
nista dolocila. Pozneje so se o teh vprasanjih
vrsili Se drugi razgovori. V februarju 1945 so pri
enem takih razgovorov sklenili, da se na vsakem
delu ozemlja, ki ga bodo zasedli, ustanovi voja-
Ska uprava.

Dne 1. maja 1945 so jugoslovanske cete zase-
dle Trst. Ne smemo pozabiti, da so Trst zasedle
prej kot Ljubljano, kjer je Se 5. maja zboroval
slovenski parlament. Ljubljana ni bila sporna.
Gotovo je bil v Titovem glavnem sStabu c¢lovek
ali skupina oseb, ki je pravilno presodila polozaj
ter je povzrocila, da je jugoslovanska vojska v
hitrih pohodih prodrla iz Dalmacije preko Reke
na Primorsko in v Trst. To je bila odlicna stra-
teSka ideja, kajti ¢imve¢ spornega ozemlja bo
vojska zasedla, tem ve¢ ako ne vsega bo obdr-
zala. Jugoslovanski voditelji so upali, da bodo
obdrzali, kar je njihova vojska zasedla, a to se
ni zgodilo iz razlogov, o katerih se mi zdi, da
Se niso do kraja raziskani. Dejstvo je, da so an-
gloamerisSki zavezniki hoteli imeti pod svojim
nadzorstvom zlasti zapadni del tega ozemlja, ki
je deloma narodnostno meSano. V juniju 1945 so
pri razgovorih v Beogradu bolj dolo¢eno razde-
1ili Julijsko krajino v dve coni (A in B). Takrat
so obe comi vzeli iz jurisdikcije italijanske vlade,
kar pomeni, da sta obe vojaski upravi, zavezni-
gka v coni A in jugoslovanska v coni B lahko
spreminjali obstojeCo italijansko zakonodajo, kar
po obstojecih mednarodnih dogovorih ni bilo v
navadi. Demarkacijsko ¢érto med obema zonama
so dolocili pri razgovorih v Devinu; po ameri-
skem zastopniku v zadevni komisiji so jo imeno-
vali Morganova crta.

Anglo-ameriSke Cete so zasedle zono A dne
12. junija 1945. Naslednji dan so jo zapustile ju-
goslovanske cete. Zona A je obsegala dolg ozek
pas od Predela po Soski dolini do Gorice in
Trsta. Vanjo je bil vkljucen tudi Pulj.

ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Anglo-amerikanci so takoj ustanovili svojo
upravo (Allied Military Government, kratko
AMG; Zavezniska vojaska uprava, kratica ZVU).
S tem se je zacelo tudi delo za slovensko Solstvo
v vsej takratni coni A. Pri ZVU je bil ustanov-
ljen samostojen prosvetni oddelek (Education
Division). Kmalu nato je prispel v Trst polk.
Washburne, nacelnik zavezniske prosvetne pod-
komisije, ki je tedaj zasedala v Caserti. Prepri-
¢al se je, da je slovensko Solsko vpraSanje Zivo
in da imajo Slovenci pravico do S0l v materinem
jeziku. Na njegovo pobudo je bil v zacetku av-
gusta 1945 imenovan za nacelnika prosvetnega
oddelka porocnik (pozneje kapetan) John P. Si-
moni. Simoni je bil psiholosko popolnoma ameri-
kaniziran Italijan. Njegova druzina je menda iz-
hajala iz stare Avstrije. Dobil je izrecno nalogo,
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naj organizira slovensko Solstvo. Ne vem, ali je
spocetka imel jasen pojem o tem, kako bo to na-
logo resil. Stopil je v stik z zastopniki SIAU in
jugoslovanskih 3Solskih oblasti, ki so v Trstu Se
uradovale. A do kakega sporazuma ni prislo.
ZVU je s splosnim ukazom s§t. 11, katerega je
izdala. v avgustu, doloc¢ila smernice za ureditev
nove uprave (obcine, pokrajine in drugo), Ob
tem so se razgovori za sporazum razbili. Dne
21. avgusta je SIAU (Slovensko-italijanska anti-
faSisticna umija za Julijsko krajino) odklonila
vsako sodelovanje z ZVU na osnovi splosnega
ukaza §t. 11. S tem je postalo problematiéno tu-
di sodelovanje na Solskem podroc¢ju, problema-
ticna tudi eksistenca 5ol, ki sploh Se niso bile
obnovljene ali ustanovljene. Ali naj sedaj Simoni
isce sodelavce za slovenske Sole med Italijani,
ki so mu takoj po njegovem prihodu (9. avgu-
sta 1945) poslali obSirno spomenico glede sloven-
skih 3ol na Trzaskem. Spomenica dopusta obno-
vo osnovnih 3o0l, kjer so Ze bile pred Gentilejem.
Na njih naj poucujejo italijanséino italijanski u-
citelji. Absurdna pa se je piscu tiste spomenice
zdela zahteva po slovenskih srednjih Solah, ces
saj bi se na Trzaskem niti ne mogel zbrati slo-
venski profesorski zbor, sestavljen iz italijanskih
drzavljanov. Tisto, da so slovenske Sole absurd,
smo potem brali v italijanskem ¢asopisju ob vsa-
ki priliki in nepriliki.

Te spomenice Simoni ni vzel resno. Resno
pa je sprejel prof. dr. Srecka Baraga, ki je sredi
avgusta prisel k njemu v Trst iz Monigo pri Tre-
viso, kjer je bilo veliko begunsko taborisce. V ta-
boriséu je bila begunska gimnazija, Baraga je
prosil Simonija, naj dovoli, da se gimnazija pre-
nese iz taboriséa v Trst. Simoni je to takoj do-
volil. Hkrati je predlagal Baragi, naj postane nje-
gov strokovni svetovalec za slovenske Sole v co-
ni A. Baraga je ponudbo z veseljem sprejel in
18. avgusta je bil imenovan. Ce sodimo po uspe-
hih, moramo priznati, da je bil Baraga kot u-
stvarjen za tako mesto. Imel je zelo razvit cut
za organizacijo uprave in je bil odlocen pri iz
vajanju sprejetih nacrtov.

O prof. Baragu se je tisti ¢as veliko govorilo
in pisalo. Doma je hil iz Starega trga pri Lozu
(1901). Po konc¢ani osnovni Soli je bil vec let
trgovski vajenec. V srednjo Solo se je vpisal po-
zno. Maturiral je, ko mu je bilo 27 let. Potem je
studiral na univerzi v Beogradu, kjer je napravil
diplomski izpit. V februarju 1943 je doktoriral v
Ljubljani. V januarju 1945 je prevzel vodstvo
uciteljskega tecaja v Idriji, Ob koncu vojne je
sel v begunstvo. V taboris¢u Monigo pri Trevi-
su je bil ravnatelj begunske gimnazije. In od
tam je prisel v Trst ter stopil v stik s Simoni-
jem. Ker sem razmere in delo poznal od blizu,
lahko zatrdim, da je bil Baraga osrednja gonilna
sila pri delu za ustanovitev in ureditev sloven-
skih sol v takratni coni A. Zastopnikom jugoslo-
vanskih oblasti pa je njegova dejavnost tako
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mocno §la na zivce, da ga je okrozno sodisce v
Ljubljani dne 9. februarja 1946 obsodilo na smrt
kot vojnega zlocinca.

Delo za odprtje Sol se je takoj zacelo. ZVU
je izdala okroznico Stev. 4 z datumom avgust
1945 (2) s splosSnimi smernicami glede ucnih na-
crtov, uchenikov, ucencev, solskih proracunov,
solskih kuhinj in dr. Vazna je dolocba takoj v
zacetku okroznice: »ltalijanski prosvetni mini-
ster nima oblasti nad ozemljem Julijske krajine,
ki je pod nadzorstvom zavezniSke vojaSke upra-
ve. Vse javne in zasebne Sole pridejo pod oblast
ZVU, 13. korpus, oddelek za Solstvo.«

Ozracje je bilo zelo razburljivo. Po tridese-
tih letih mislim, da lahko izrecemo neprizadeto,
objektivno sodbo, da je bila odpoved sodelovanja
SIAU huda politiéna napaka. Vsi dotedanji raz-
govori o usodi Julijske krajine so se zakljucili
s kompromisom. Sedaj ko je na politiécno pod-
rocje stopala nova, sicer podtalna, a ni¢ manj
nevarna politicna sila, namrec¢ italijanski zagri-
zeni nacionalizem, organiziran v Comitato di li-
berazione nazionale, ki je po svojih zvezah v Ri-
mu in drugod pocasi, a stalno in ucinkovito iz-
podbijal jugoslovanske zahteve, je bila soudelez-
ba pri upravi in seveda soodlocanje toliko bolj
potrebna, SIAU je odbila ponudbo ZVU za sode-
lovanje. Naj navedem le nekaj primerov, kaj je
to pomenilo. V Gorici sta odstopila slovenski pre-
fekt Strukelj in goridki Zupan dr. K. Rutar. Na
njuni mesti sta prisla dva sicer zmerna Italijana,
katera pa sta pozneje zamenjala dva bolj zagri-
zena. Na Solskem podroc¢ju je SIAU zahtevala
ustanovitev posebnih proveditoratov za sloven-
ske Sole. Za slovenskega proveditorja v Gorici
je predlagala prof. dr. Andreja Budala, ki je
imel za to vso kvalifikacijo. Bil je tudi znan slo-
venski pisatelj. ZVU na ustanovitev samostojnih
slovenskih proveditoratov ni pristala. Na mesto
teh je ustanovila mesto slovenskih okroznih nad-
zornikov v Trstu in Gorici. Praktiéno je bilo to
isto, ker je okrozni nadzornik imel vso kompe-
tenco za slovenske osnovne in srednje Sole. Dr.
Budal tega mesta ni sprejel, kajti do sporazuma
na vrhu ni prislo, Vsi dotedanji razgovori o uso-
di Julijske krajine so se zakljucili s kompromi-
som, sedaj ko je bil kompromis najbolj potre-
ben, pa ni §lo vec. Kaze, da v vrhovnem vodstvu
ni bilo ¢loveka, ki bi bil jasno spoznal polozaj
in temu primerno ukrepal. Tezko je reci, kaj bi
bili Slovenci takrat dobili, da so sprejeli sode-
lovanje z ZVU. Toda SIAU je 21. avgusta sode-
lovanje odbila in se umaknila na polje zahtev,
kritike in javnih buénih demonstracij, ki pa niso
mogle pripeljati do nobenega uspeha. Naslednje
leto je bila SIAU pripravljena na sporazum in
zacela s pogajanji, ki pa so se kmalu prekinila
brez uspeha!

(2) Objavljen v Uradnzm listu Zavezniske vojaske
uprave. (The Allied Military Governement Gazette) st. 12
dne 15. februarja 1946.
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Vpisovanje v osnovne Sole je bile od 17. do 22.
septembra. Odziv slovenskih otrok je bil popoln,
plebiscitaren. V slovenske osnovne Sole, kar jih
je na danasnjem trzaskem ozemlju se je vpisalo
3774 otrok, To S3stevilo navajam po takratnih
uradnih statistikah. Tu niso vstete Sole, ki so v
septembru 1947 prisle pod Jugoslavijo. Pripomi-
njam, da je bila takrat slovenska Sola tudi v
Trzicu (Monfalcone) in v Ronkah. Te dve sta
spadali pod trzaski proveditorat. Pod goriski pro-
veditorat pa sta spadali novi Soli v Loéniku in
Krminu. Omenjenih Stirih 30l danes ni ved.

Enako dober je bil izid na Goriskem, Za prvo
leto nimam uradnih podatkov. Za drugo leto
(1946—47) pa jih je objavil Hubert Moénik.(3)
V osnovne Sole, ki so ostale v Italiji, se je vpi-
salo 1576 ucencev; od teh 588 samo v dve osnov-
ni Soli v Gorici (355 in 233).

Pouk se je pricel v oktobru.

Poskusno vpisovanje za srednje Sole je bilo
ze prej, namre¢ od 10. do 15. septembra. Dobro
se spominjam, da se je v Gorici prva dva dneva
vpisalo manj kot dvajset ucencev. Ocitno je SIAU
zaukazala bojkot vpisovanja. Tista dva dni sem
imel obcutek popolne polomije, Potem se je pa
zacelo. Dijaki so navalili na tajnistva Sol, da je
osebje komaj zmagovalo delo. Samo v Gorici se
je vpisalo 768 dijakov, v niZjo srednjo Solo 510,
v klasiéno gimnazijo in licej 159, na uciteljisce
99. Te visoke stevilke so bile za ZVU jasen do-
kaz, da so slovenske srednje Sole potrebne, da
niso absurd. Pozneje so mi pravili, da je ljud-
stvo tako silno pritiskalo na Solsko vodstvo v
Trgovskem domu, da je moralo popustiti in pre-
klicati bojkot. Za Trst nimam uradnih podatkov
za prvo leto, V izvestju za Solsko leto 1947-48
pa so stevilke za tisto leto. Na nizji srednji Soli so
bili 604 ucenci, na znanstvenem liceju 127, na
trgovski akademiii 79, na uéiteljiséu (prvo leto
obstoja) 31; skupaj torej 841 dijakov. Pristeti bi
bilo treba Se 454 udencev na Sestih strokovnih
solah in tecajih, katerih leta 1945 Se ni bilo; da-
nes so obvezne enotne srednje Sole.

Po koncanem vpisovanju smo Cakali precej
casa na ustanovne odredbe. Bili so mucni dnevi.
Vedeli smo, da so pripravljene, a da jih mora
potrditi visja inStanca, namre¢ zavezniSka pod-
komisija v Caserti. Konc¢no sta 10. oktobra prisli
dve odredbi, imenovani upravno navodilo — o-
kroznica o vzgoji Stev. 7 in 8. Obe imata v an-
gleskem tekstu datum 8. oktobra. (4) Z okrozni-
co stev. 7 so bile ustanovljene prve slovenske
srednje Sole v Trstu in Gorici. Te so bile: v Trstu
nizja srednja S5ola, znanstveni licej in trgovska
akademija, v Gorici pa niZja srednja Sola, kla-

(3) Spomini in izkustva, str. 204 - 206.
(4) Objavljeni sta bili v Uradnem listu ZVU S§t. 12
dne 15. febr. 1946.
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siéna gimnazija in licej ter uciteljis¢e. Z okroz-
nico stev. 8 pa so se ustanovile slovenske in hr-
vatske osnovne Sole, Zelo verjetno je obe okroz-
nici sestavil Baraga.

Tezave pa s tem Se niso bile premagane. Hu-
do je bilo vprasanje ucnega osebja. Uciteljev za
osnovne S5ole je bilo od Sestdeset do osemdeset.
To so bili stalni ucitelji, ki so sluzbovali v no-
tranjosti drZave. Zaradi vojnih razmer jih je bilo
mnogo doma. Rimsko prosvetno ministrstvo jih
je dodelilo, kar je zadevalo administrativno stran,
trzaskemu in goriskemu proveditoratu. Neka-
teri so pa Se naprej poucevali v notranjosti Ita-
lije. Vsem je bila dana mozZnost, da se vrnejo
domov in nastopijo sluzbo na obnovljenih slo-
venskih Solah. Samo na Goriskem pa je bilo po-
trebnih nad 200 uciteljev. Kje jih dobiti? Nekaj
je bilo takih, ki so ze napravili maturo, a Se ni-
so imeli sluzbe. Tudi je jugoslovanska oblast po-
slala domov vse ucitelje, ki so bili rojeni na Pri-
morskem in so se pod faSizmom morali umak-
niti ¢ez mejo. A vse to je bilo Se veliko prema-
lo. Visok odstotek uciteljskega kadra je potem
dala politiéna emigracija iz raznih begunskih ta-
boris¢. Tako se je resSila ta huda tezava, ki se
je v zacCetku zdela nepremagljiva.

Neprimerno tezje je bilo vpraSanje srednje-
Solskega ucénega osebja. Skoraj bi rekel da slo-
venskih profesorjev domacinov prakticno ni bi-
lo. Na Goriskem je bilo Sest ali sedem profesor-
jev, ki so poucevali po raznih krajih (v Gorici,
Vidmu in drugod). Od teh se je javilo v sluzbo
pet. Na Trzaskem sta bili menda samo dve pro-
fesorici, ena stalna in ena suplentka, ter dva
ali morda trije profesorji suplenti. S taksnim Ste-
vilom uénih moci se seveda mi dalo ni¢ napra-
viti, Tedaj je prisla pomoé od dveh strani. Naj-
vecji del manjkajoéih izpraSanih profesorjev je
dala politiéna emigracija. Na drugi strani je ju-
goslovanska oblast poslala v cono A vse profe-
sorje, rojene na Primorskem, ki so sluzbovali
kjerkoli v Jugoslaviji. Huda ovira se je zdelo
vprasanje italijanskega drzavljanstva. Solska o-
blast je prve dni zahtevala, da morajo biti vse
ucne moci, ucitelji in profesorji, italijanski dr-
zavljani. Ce bi bilo to obveljalo, bi se srednje
Sole sploh ne mogle odpreti, osnovne pa le v
omejenem Stevilu., Potem je ZVU izdala splosni
ukaz §t. 19 z dne 13. oktobra 1945, ki je dolocal,
da italijansko drzavljanstvo za sprejem v sluzbo
ni potrebno. Ko je bilo vse to urejeno, se je 12.
novembra 1945 lahko pri¢el redni pouk na vseh
srednjih Solah.

Mnogo skrbi in dela je bilo s Solskimi pro-
stori. Marsikatero Solsko poslopje v odroénih
gorskih krajih, staro ali novejSega datuma, je
bilo razbito in neuporabno. Manjkala so vrata,
oknice, sipe, ponekod tudi lesena tla. V nekate-
rih krajih je stalo le zidovje. Dela je bilo veli-
ko, a so ga razne stavbne tvrdke po naroéilu ZVU
v okviru sploSne obnovitve razmeroma hitro o-
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pravile. Za srednje in osnovne Sole v Gorici so
bila kmalu popravljena in na razpolago Stiri ne
prestara poslopja bivSsega slovenskega S3olskega
drudtva Solski dom. Ta poslopja, v katerih so
bile med obema vojnama nastanjene italijanske
Sole, v katerih so pa slovenske osnovne in sred-
nje Sole se danes, se imenujejo: Solski dom, Gre-
gorcicev dom v ulici Croce in Novi dom ter Mali
dom v ulici Randaccio. Zgradil jih je Se pred
prvo svetovno vojno dr. Anton Gregorcic. V Tr-
stu pa so bile srednje Sole sprva v ulici Lazza-
retto Vecchio in v Solskem poslopju pri Sv. Ja-
kobu.

Uc¢ni nacrti za posamezne Sole so bili vzeti
po ucnih nacrtih italijanskih Sol enakega tipa.
Nova pa je bila uvedba pouka slovenscine in slo-
venske zgodovine.

Ko so bila najnujnejsa pripravljalna dela kon-
¢ana, se je pozornost obrnila na ucne knjige, ka-
terih v zacetku ni bilo. Pomagali smo si s teksti
razmnozenimi na ciklostil, V marcu 1946, torej
nekaj mesecev po odprtju Sol, je izSla prva slo-
venska ucna knjiga, namreé¢ Slovensko berilo za
viSje razrede slovenskih osnovnih Sol. Pripravila
ga je Gizela Ferjan¢i¢ Bellinger. Naklada je zna-
Sala 3000 izvodov. V prvih treh letih (do 1948)
je iz8lo Se 24 uchenikov za osnovne in srednje
Sole. Naklada je bila od 3000 do 5000 izvodov.

To so torej bili zacetki nasih Sol na tem ozem-
lju. Casi so bili viharni, a spomini nanje so ven-
dar lepi, kajti delo je le rodilo trajen uspeh. Slo-
venske Sole delujejo Se danes, kar je jasen do-
kaz, da so potrebne in Zivljenja zmozZne.

SLOVENSKI ODER

e R L T e G L

Slovenski oder je igral Dobricaninovo Skupno stanovanje
najprej v Gorici, potem v dvorani Slovenske prosvete v
Trstu, nato na Opéinah v Finzgarjevem domu in v Mari-
finem domu pri Sv. lvanu. Komedija je imela povsod zelo
velik uspeh. Na mnogih krajih prosifo, da bi jo ponavijali.
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Bozicho

70 Ssoclobne zene
in dekleta

pricakovanje v druzini

Ko sem pripravljala ta kRratki kazipot v prijet-
no in veselo praznovanje bozZi¢a, sem predvsem
mislila na to, kako bi v sorazmerno kratkem ca-
su, ki ga imamo na razpolago, pripravile na ta
praznik sebe, svoje okolje in dom brez napetosti
in nervoze. Mislim, da bi to prav lahko izvedle
z vnaprej pripravljenim programom. Seveda pa
je treba nonj misliti prej kot zadnji teden pred
bozi¢em. Zabelezimo si svoje ideje in zamisli, ka-
ko bi v nasem domu docakale boziéc. Obenem pa
si sproti zapisujemo ves material, ki bi ga za to
potrebovale. Tako si bomo prihranile veliko c¢a-
sa pri nakupovanju.

Kaj vse moramo pripraviti? Voséila, darila,
jaslice, boziéno drevesce, potice pa Se kup dru-
kih malenkosti.

Lotimo se najprej voscilnic. Na enobarvne vi-
zitke naridimo stilizirane bozZiéne motive. Ce ni-
smo pri tem dovolj spretne, izrezimo prej vzorec
iz debelejie lepenke in ga potem prerisujmo. U-
porabljajmo trd érn svinénik ali zlato nitrovo
barvo. Lahko pa tudi iz srebrnega papirja izre-
Zemo smreke, zvezde in podobne oRraske ter jih
lepimo na vizitke. Do izraza pride tudi »tisk s
krompirjem«. Zanj potrebujemo tempera barvi-
ce (ne smemo jih razredciti!/) ali blazinice za
Zige Pelikan, ki jih dobimo tudi v zeleni in rde-
¢i barvi, oster nozicek ter seveda krompir, ki ga
prerezemo na dvoje in izrezemo v reliefu zaze-
leni vzorec. Tako dobimo zig, ki ga obarvamo
in pritisnemo na lepenko v enem ali veckratnem
odtisu. Vsa ta dela opravijajmo skupaj z otroki,
ki jih bomo tako vpeljali v bozicno pricakova-
nje. Prepricani bodimo tudi, da bo vsakdo spre-
pel taka domaca voicila z veseljem.

Preidimo k darilom. Prosti ¢as pred televi-
zijo lahko izkoristimo za kvackanje zelenih in
rdecih prijemalk, na katere prisijemo prav tako
skvackan bozicni vzorec. Pisano blago z roznimi
motivi (provenzale) pride v postev za razno-
vrstne vrecke, v katere lahko damo telovadne
copate, robcke, nogavice, kRozmeticne pripomoc-
ce, itd. Z istim blagom lahko naredimo tudi ovi-
tek za najljubso knjigo svoje hcerke ali spomin-
sko knjigo. Lahko naredimo tudi blazinico za
igle, ki jo napolnimo z volno ali nogavicami;
za podstavek pa ji damo §tiri pobarvane kvadra-
tne zamasSke, ki jih tudi zlepimo skupaj z Vina-
vilom. Iz navadnega platna lahko naredimo na-
mizne prtice, preproste predpasnike in kRuhinjske
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brisace, na Ratere vtisnemo s prej razloZenim
krompirjevim zigom boziéne motive.

Za modka darila uporabimo lahko kRose meh-
kega usnja, ki ga prodajajo v nekaterih trgovi-
nah z usnjem in usnjenimi izdelki, iz Raterih
lahko ukrojimo moinjicke za tobak, pipo in dro-
biz.

Kako pa naj pripravimo jaslice? Lahko so éi-
sto tradicionalne, ée smo na take navezane. Zlah-
ka pa jih tudi nekoliko posodobimo. Prejsnje ne-
bo nadomestimo z modro pobarvanim polestiro-
lom, na katerega zalepimo bele oblake, ob vzno-
zZju pa postavimo hribe prav tako iz polestirola.
Zvezde bodo za spremembo izoblikovane iz rize-
vih zrn ali izrezane iz zlate lepenke. Iz lepenke
izrezan je lahko tudi angel, ki visi na nitRi, pri-
trjeni na stropu z lepilnim trakom. Stare pa-
stiréke zamenjamo lahko z novimi, izoblikovani-
mi iz casopisov (po istem postopku Rot lutke),
iz DASA ali iz polistirola, ki jih potem ustrezno
pobarvamo. Podlago jaslic prekrijemo s crépe
papirjem zelene ali rjave barve. Iz tega izreze-
mo tudi ozke trakove (travo), ki jo bomo raz-
poredile ob pastirékih. Cesta bo iz bele (bristal)
lepenke,

Prisli smo do bozicnega drevesca. Zakaj ga
ne bi letos odele izkljuéno z zlato barvo? Tez-
ko nam bo seveda zavreci vse, kar Ze imamo.
Lahko pa nakupimo v tej barvi potrgane trako-
ve in potoléene baloncke, stare okraske pa za
letos obesimo v ozadje. Tako bozZi¢no drevo za-
hteva tudi lucke v rumeni in beli barvi. Tako
drevesce se bo tako lepo blestelo, da nam ne bo
zal ne truda, ne denarja.

Kako bi 3e okrasile svoj dom? Za vhodna
vrata lahko spletemo venec bozicnega okrasne-
ga cvetja. Ali pa na vencek iz smrekovih vejic
pritrdimo celo vrsto majhnega umetnega sadja.
To je c¢udovito boziéno tihozitje, Ri ga srecuje-
mo na Koroskem. Prijetno domac¢ bo tudi okras
s kRoruznima stozcema. Lahko ju obarvamo z zla-
to spray barvo ali pa pustimo take kakrsni so.
Zakaj ne bi na vrata tudi obesile drobcene kra-
guljcke, ki bi ob vsakem obisku zazvonckljali?

Okma imamo $e gola. Najenostavneje lih lah-
ko okrasimo z enobarvno samolepilno plastiko
(Benequick). Na kvadratno polo papirja narise-
mo zazeleni motiv, ga s karbonskim papirjem
prerisemo na plastiko (na narobno stran), izre-
zemo ter odloéno nategnemo na steklo, da se
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ne naredijo gube. Motiv naj bo enostaven in
primerno velik. Smreka, na primer, naj pokrije
tricetrt okna v visino. Izdelamo jo polovicno, ta-
ko da bo en del na levem, drugi pa na desnem
steklu. Na isti nacin lahko izdelamo snezinke,
svece in vsemogoce bozicne motive.

Na praznicni prt polozimo jelkovo vejico. V.
sredo viaknemo nizko debelo sveco, ovito s tra-
kom, katerega konec bo slonel vijugasto na mi-
zi. Zraven dodamo 3e nekaj pozlac¢enih orehov
in lesnikov.

Nato obesimo na prazno steno Se list polesti-

rola (50x100), na katerega bomo natikale vsa naj-
lepsa prejeta voscéila, Pri izvedbi vseh zamisli pa
pazimo, da nas ne bi zaneslo in da ne bi posta-
lo vse skupaj mesanica slabega okusa.

Koncali smo. Ostane nam Se toliko ¢asa, da
se pogledamo v zrcalo in Se sebe malo »zrihta-
mo«. Potem pa se lahko predamo praznicnemu
vzdu$ju, Ri smo ga, ¢eprav obremenjene z delom,
posredovale svojim otrokom, mozu, prijateljem
in kRolegom ter tako obogatile njim in sebi ta ze
sam po sebi tako lep praznik.

ROZETA

IZ DNEVNIKA MLADE DRUZINE

JUTRI PRIDE

SV. MIKLAVZ,

KAJ MI BO PRINESEL...

Sv. Miklavz je res ¢udovit svetnik, pa ne sa-
mo za otroke, ampak tudi za starse. Ce samo po-
mislim, kolikokrat mi je zadnji mesec priskocil
na pomoc, ko je njegovo ime kot carobna palica
pomirilo spore, trme, sitnosti vseh vrst: »No, bo-
mo videli, kaj bo rekel sv. Miklavz!« In takojje
Mojca nadaljevala na pol izreéeno groznjo: »Ja,
bomo videli, ée bo prinesel meni pucko, in Jer-
neju bicikel, bomo ze videlil« Jerneja pa je sa-
mo zanimalo, ¢e sme narisati Mojci érno piko
na stencas, ki smo ga uvedli v ¢asu pred Miklav-
zem, da zabelezimo vsa dobra in slaba dela.
Sploh sem opazila pri otrokih nekam vecje za-
nimanje za negativne stvari: za ¢rne pike vecje
kot za zvezdice in parklje vecje kot za angelcke...
Kot da bi jima bilo o angelckih vse jasno, sta
me ves ¢as samo spraSevala za parklja, kakSen
je. KakSen? Ves érn je in grd, ker je hudoben.
Jernej je malo obstal, potem pa rekel: »Gospod
Stani¢ (nas Zupnik) je tudi érn, ampak on je
dober!l« In ko mu to seveda potrdim, je dvoma
konec: gospod Stani¢ je reSen rahlega suma, ki
ga je vzbudila njegova ¢rna obleka.

Na Miklavzev vecer sem v spalnici pripravi-
la vse za Miklavzev prihod. Na belopogrnjeni
postelji so bila razstavljena darila: za Mojco —
puncka, bluza, barvice in knjiga pravljic, za Jer-
neja — bicikel, hlace, slikanica in plastiéna ko-
sarica za malico, ki jo mosi v vrtec, za Njega
volnen pulover, in Se dva para nagovic zame, Ce
se On slucajno pe bo spomnil kaj boljsega, ko
pa mora Miklavz tudi mami nekaj prinesti. Se-
veda so bila ta darila izpolnjena Se z bomboni,
cokoladnimi cekini itd. Nastavila sem carillon,
ovila lu¢ na no¢ni omarici z rdeim celofan-
skim papirjem, da bi bilo vzdusSje Se bolj skriv-
nostno. Ko se je sprozil carillon, je Mojca za tre-
nutek onemela, Jernej pa se sploh ni »zrajtalc,
kaj se dogaja, dokler ga ni Mojca vsa iz sebe
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opozorila: »Jernej, Miklavz grel!« Oba sta hila
Cisto trda od napetega pricakovanja in begala
s pogledom od mene do o¢ka. »Morda pa res,
pojdita pogledat!«

In res sta nekam obtotavljaje in previdno od-
sla v sobo. Ko pa sta zagledala razstavljena da-
rila na postelji, sta ozivela. Najprej sta oba opa-
zila svoj »glavni dobitek« — puncko in bicikel.
Sele ¢ez ¢as so priSla na vrsto tudi druga dari-
la, Toda oba naenkrat sta opazila plasticen ko-
Sek, da bo Jernej mosil malico v vrtec sam in
ne v Mojéinem kosSku. Oba sta planila po njem
in si ga cukala iz rok. Jernej je vpil, da je nje-
gov, Mojca, da je njen. Ko sem ji skuSala do-
povedati, da ga ona Ze ima in da je Miklavz vi-
del, da ga Jernej nima, je brz tekla po svojega
in ga porivala v roke Jerneju, naj vzame stare-
ga. Seveda se on ni dal pretentati in tako se je
vrescanje nadaljevalo. Nekaj ¢asa sem ju gledala
Cisto brez moci: ja, zadoSCenje pa tako, potem
ko se trudis in upoStevas vse njihove Zelje, jim
hoce§ pripraviti prijetno dozZivetje, pa gre vse
tvoje delo v ni¢ zaradi plastiécnega koska za 500
lir! On se jima je nekaj ¢asa smejal, potem pa
brez besed wvzel bicikel in punc¢ko ter ju mnesel
proti vratom, ¢es da ju bo spet pobral sv. Mi-
klavz na poti v nebesa. In Se enkrat je Miklav-
zevo ime delovalo kot pomirjevalno sredstvo.
Joka je bilo konec, kot bi odrezal, oklenila sta
se hitro vsak svojega darila in se takoj tudi po-
godila, da je novi koSek sicer Jernejev, a da ga
bo vcasih posodil tudi Mojci.

Kriza je bila reSena, sreca in vesela vznemir-
jenost sta trajali do poznega vecCera in Se naprej
naslednji dan. V meni pa je le ostala senca gren-
kobe, ko sem mislila, kolikokrat me bodo Se reak-
cije teh nasih ljubih otrok zbegale in razocarale,
pa najbrz Se v vecjih in vaznejsih stvareh.

ONA
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Dtrokov prosti cas -

0 glasheni
Vzgoj

VPRASANJE: Gospod profesor, vi imate kot
dolgoletni ravnatelj Glasbene matice lep pregled
c¢ez zanimanje za glasbo pri slovenski mladini
in njenih starsih. Ali se vam zdi, da to zanima-
nje, posebno pa ucenje raznih instrumentoyv zad-
nja leta upada ali pa naraséa?

ODGOVOR: Sode¢ po vpisu gojencev v Solo
Glasbene matice bi rekel, da v zadnjih letih na-
rasca zanimanje za glasbo pri slovenski mladini
tako v mestu (Trst, Gorica) kakor na podezelju,
zlasti v krajih, kjer ima Sola GM svoje podruz-
nice. Pri tem imam v mislih tako pouk posame-
znih instrumentov kakor sodelovanje v glasbe-
nih ansamblih.

VPRASANJE: Ali ni resen S3tudij glashe —
razen za redke izjeme — prezahteven hobby?
Se vam zdi dober uspeh v 3oli zdruzljiv z uspes-
nim Studijem kakega instrumenta, ali pa zaradi
glasbe trpi 3ola in obratno?

ODGOVOR: Mnenja sem, da je potrebno
vsak studij, tudi glasbeni, vzeti resno, pri cemer
pa ni nujno, da dijaka, ki nima na razpolago do-
volj casa (zaradi redne Sole ali drugih vzrokov)
ali ni dovzeten za glasbeni pouk, silimo k Stu-
diju glasbe v okviru rednega uénega nacrta; zanj
je mozna tudi oblika studija s primerno lazjo
ucno tvarino.

Pri smotrni razdelitvi otrokovega prostega
Casa je v vecCini primerov mozno najti dovolj
casa za glasbeni Studij, zlasti v osnovni Soli. Ra-
zumljivo je, da razvade, kot na primer vsako-
dnevno tudi ve¢ urno posedanje pred televizijo,
jemljejo ofroku dragocen ¢as, ki bi ga sicer mo-
gel posvetiti studiju glasbe ali drugi koristni de-
javnosti.

VPRASANIJE : Véasih je veljal Rlavir za kra-
lja instrumentov in vecina otrok se je odlocila
za Studij tega zahtevnega glasbila. Ali se je zani-
manje mladine danes porazdelilo tudi med druge
instrumente?

ODGOVOR: Menda je ena od znacilnosti na-
sega druzbenega sistema, da je Se vedno najvec
zanimanja za pouk klavirja in posebno na pode-
zelju tudi za harmoniko, Letos se je v Soli GM
sicer nekaj ve¢ mladine odloé¢ilo tudi za druge
instrumente, vendar sodim, da hi poraslo zani-
manje mladih za druge, zlasti orkestralne instru-
mente, z ustanavljanjem primernih ansamblov,
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rirazgovorira

V skrbi, da bi nudili svojim otrokom ¢im ve¢, tako da bi kar
se da intenzivno izkoristili svoje umske sposobnosti, jih ze zelo
zgodaj starsi usmerjamo v razliéne izvensolske dejavnosti. Med
temi zanimanji ima gotovo glavno vlogo glasba. Zato smo na-
prosili ravnatelja Glasbene matice dr. Demsarja, da bi nam od-
govoril na nekaj vprasanj v zvezi z glasbeno vzgojo mladine.

z vecjim navajanjem mladine k obisku glasbe-
nih prireditev, predvsem pa z uvedbo sodobnej-
Sega Solskega sistema, ki bi tudi pouk glasbe po-
stavil na pravilno mesto in ga primerno vredno-
til.

VPRASANJE: Pri kateri starosti naj bi otroci
zaceli z glasbenim poukom?

ODGOVOR: Normalno razvit otrok zacne
lahko s poukom glasbe vsaj tedaj, ko vstopi w
osnovno 5olo, v posameznih primerih tudi prej.
[zkusSnje kazejo, da je prav tedaj, v zgodnji mla-
dosti, moZno na otroka vplivati s pravilnim pe-
dagoskim prijemom tako, da se bo morda za vse
zivljenje odlocil za pot glasbene umetnosti. Se-
veda pa je zacetek pouka glasbe odvisen od in-
strumenta, za katerega Studij se odloci. Tako
pride na primer studij pihal in trobil v postev
Sele v kasnejsih letih.

VPRASANJE: Po zacetnem navdusSenju vese-
lije in marljivost vcasih popustita, posebno ko
otroka bolj zaposli 3ola, ali ko dobi nova zani-
manja, n.pr. za sport. Kaksno naj bo takrat za-
drzanje star$ev: naj pustijo, da otrok prekine
studij, naj pocakajo in upajo, da je to le prehodna
kriza, ali pa naj trdno vzirajajo pri svojem in
nekako prisilijo otroka, da ne odneha?

ODGOVOR: Popuscanje veselja, ki ga je otrok
pokazal v zacetku glasbenega Studija ima razne
vzroke, ki jih moramo pravocasno ugotoviti in
iskati primerno resitev. Dosti odvisi od pravega
pedagoskega prijema, od pomoéi in nadzorstva
starSev in tudi od otrokovega znacaja, od okolja
v katerem zivi, vzgoje itd. Siliti otroka, da za
vsako ceno vztraja pri studiju glasbe, ima lahko
za posledico, da glasbo dokonéno zasovrazi. Ce
otrok ne more vzljubiti glasbe, je koristneje, da
ga starsi v prostem ¢asu zaposlijo z dejavnostjo,
ki ga bo bolj zadovoljevala, kot so sport, studij
jezikov itd.

Tehtajo¢ in upostevajoc vse okolnosti, zlasti
Se ofrokov znacaj, bodo starsi mogli razsoditi, ali
je popuscanje veselja do glasbenega Studija le
prehodna kriza in sporazumno s pedagogom te-
mu primerno ukrepali bodisi z vztrajanjem S$tu-
dija bodisi s prekinitvijo.

VPRASANJE: Noben otrok ni enak drugemiu,
zato ima tudi eden lahko vecje nagnjenje do
enega, drugi pa do drugega instrumenta, Ceprav
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se tega niti ne zaveda. Se vam ne zdi, da bi bilo
dobro, ¢e bi glasbeni pedagog otroka najprej ne-
koliko spoznal in potem njemu in starsem sve-
toval, Rateri instrument bi bil zanj najbolj pri-
meren?

ODGOVOR: To bi bilo vsekakor potrebno in
koristno, zato uvajajo pri glasbenih zavodih pred-
solsko glasbeno vzgojo, ki postane mekak poka-
zatelj otrokove nagnjenosti do glasbe, ter poma-
ga pri odlocitvi, kateri indtrument bi bil zanj
bolj primeren.

Ob pomanjkanju ustreznih zacetniskih tecda-
jev ter usposobljenih glasbenih pedagogov je ob
velikem zanimanju za glasbeni pouk na nasem
podro¢ju skoraj neizbezno, da nudimo otroku
pouk pac¢ v instrumentu, za katerega imamo na
razpolago glasbenega pedagoga. Sicer pa starsi

V TROJE PO

tudi tedaj, ko bi bilo mozno izbrati otroku pri-
mernejsi instrument, najveckrat nasveta glasbe-
nega pedagoga ne upostevajo in nadebudni mu-
sicus mnozi vrste pianistov in harmonikasewv.

VPRASANJE: Vsi smo si edini, da ima glas-
ba zelo veliko vaznost pri vzgoji in pri otroRo-
vem duSevnem razvoju. V cem vidite Vi najvec-
ji pomen glashene vzgoje?

ODGOVOR: Pri razvijanju otrokovega estet-
skega cuta, pri oblikovanju tiste plati, ki mu ple-
meniti njegova custva, ima glasbena vzgoja prav
gotovo velik pomen. Seveda tudi kot plemenito
razvedrilo ali za izpopolnitev splosne izobrazbe
in ne nazadnje za pridobitev strokovne glasbene
usposobljenosti.

Razgovor zapisala Matejka Maver.

EVROPSKO

OB NOVI KNJIGI DR. EGIDIJA VRSAJA

Ob koncu novembra je pri nasi zalozbi izslo
novo znmanstveno delo mnaSega gospodarskega
strokovnjaka dr. E. Vrsaja. »Gospodarsko sode-
lovanje Alpe - Adria« se glasi naslov skoraj 400
strani obsegajoce knjige. Isti avtor je izdal pri
MLADIKI pred petimi leti knjigo o gospodarskem
sodelovanju med Italijo in Jugoslavijo. Novo de-
lo vkljucuje zdaj Se tretjega partnerja, Avstrijo,
tezis¢e pa je zgoSceno na mejnih podrocjih, kjer
se vse tri drzave srecujejo kot zemljepisna, po-
liticna in Se zlasti gospodarska stvarnost. Vsota
treh kontaktnih obmo¢ij je po avtorjevi tezi

podeljuje naravno nalogo izmenjav in dopolnje-
vanj. Tako obmocje, ki ga sestavljajo Furlanija -
Julijska krajina, Slovenija in Koroska, je kot
ustvarjeno za skupno gospodarsko snovanje, ki
postane vprav drazljivo zanimivo tudi zaradi
raznolikosti gospodarsko-politiénih sistemov, v
katere so vkljucene navedene enote. Za skupno
delo je potrebno najprej temeljito medsebojno
poznavanje. In tako je knjiga dr. Vrsaja drago-
ceni kazipot skozi razlicne sisteme in zakono-
daje, prava bliznjica do jedra problemov, ki so
kljub sosedstvu tako raznoliki, da potrebujejo
tolmaca. Listamo po tej zanimivi knjigi in se
pogovarjamo s pisateljem.

MLADIKA : Dr. Vriaj, vasa knjiga je name-
njena znanstveniku in operaterju, verziranemu
bralcu pa tudi navadnemu c¢loveku, vsem, Ri
cutijo nujno logiko gospodarskega sodelovanja
med sosedi in bi radi poblize spoznali polozaj in
»pravila igre«. Kateri glavni cilj vam je bil pred
oétmi, Ro ste pisali to na vsak naéin edinstveno
delo?

ODGOVOR: Knjiga zeli biti prispevek h go-
spodarskemu sodelovanju in dobremu sosedstvu
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na podro¢ju Alpe - Adria, to je med tremi me;j-
nimi dezelami: Italijo, Jugoslavijo in Awvstrijo.

Izhodisée je predpostavka, da »mejni kraji
tvorijo enotno gospodarsko podro¢je«. Zaradi te-
ga je med njimi potrebna gospodarska integra-
cija, ki temelji na skupnem in organi¢nem pro-
gramiranju v vseh gospodarskih sektorjih. Za
skupno gospodarsko programiranje pa je nujno
vzajemno poznavanje zakonodaj in tehnik go-
spodarskih sistemov v zainteresiranih drzavah.

Temu cilju sluzi razdelitev knjige na pet de-
lov. V prvem delu obravnavam globoke spremem-
be v mednarodnih gospodarskih odnosih v zad-
njih desetletjih ter vkljucitev gospodarskih siste-
mov Italije, Jugoslavije in Avstrije v nove odno-
se multilateralizma in liberalizacije.

Drugi, tretji in cetrti del so posveceni po-
drobni analizi zakonodaj in tehnik gospodarskih
sistemov v treh sosednjih dezelah, zlasti gospo-
darskega programiranja ter zunanjetrgovinske-
ga in deviznega rezima. V okviru gospodarske-
ga programiranja obsirno obravnavam petletki
1966-1970 ter 1971-1975 v Italiji, v Furlaniji - Julij-
ski krajini, v Jugoslaviji in v Sloveniji ter gospo-
darske cikle v Avstriji in Koroski. Za zunanje-
trgovinske sisteme treh drzav prinasam vse glav-
ne norme ekonomskega, valutnega in carinske-
ga rezima.

V teh delih knjig vkljuéujem celotna bese-
dila temeljnih zakonov ter v petem delu glavnih
trgovinskih in gospodarskih sporazumov med
Italijo in Jugoslavijo, med Ttalijo in Avstrijo ter
med Jugoslavijo in Avstrijo. Dodani so tudi ze
najnovejsi italijansko-jugoslovanski dogovori
glede cone B.

MLADIKA : Povprecen, pa tudi zahtevnejsi
bralec vam bo nedvomno hvalezen, da ste poleg
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tabel (nad 80 jih je) in neizbezno visoke teorije
pogosto vRljucili v svoj tekst tudi razlago in po-
datke, ki so mestoma ze pravi abecednik za
razumevanje gospodarsko-finanéne tehnike. Brez
SkRode za strokovno visino nestrokovnjaka, Ali
pa je do tega prislo slucajno?

ODGOVOR: Knjiga je seveda bolje razum-
ljiva gospodarskim operaterjem ter politicnim
krogom, ki so odgovorni za mednarodnne gospo-
darske odnose.

Vendar se gospodarska problematika danda-
nes — hoces ali noces — tic¢e slehernika ter je
vprasanje samo v tem, ali se hoce v svojo korist
gospodarsko izobrazevati ali ne. Predpostavlja-
jo¢ to dejstvo, je knjiga dostopna vsem.

MLADIKA: Vase delo je izslo v italijanscini.
Kljub temu imamo jasen vtis, da ga bo z ena-
kim pridom uporabljal tudi bralec na sloven-
ski oziroma koroski sirani, ki bi rad spoznal go-
spodarsko zakonodajo in iz nje izvirajoéo poslov-
no tehniko pri ostalih dveh partnerjih. Je ta
vtis pravilen?

ODGOVOR: Odgovor na to vprasanje da ze
pogled na kazalo. V korist medsebojnega spo-
znavanja ter skupnega gospodarskega progra-
miranja so podane zakonodaje in tehnike gospo-

oceneoceneoceneoceneo

»STARA GARDA« V STAL-

no in bo mnogo lahko poveda-

darskih sistemov vseh treh drzav podrocja Alpe-
Adria,

MLADIKA: Od uvoda pa do sklepne besede
je vas cilj jasen: spoznavati se za uspesno Skup-
no graditev. Kakine perspektive ima ta slednja
v vasem prepricanju in v vasdih Zeljah sloven-
skega Evropejca?

ODGOVOR: Ob zakljuéku knjige izrazam pre-
pricanje, da so gospodarski in politicni krogi
mejnih dezel Alpe - Adria sprejeli veliki izziv
danasSnjega casa, da spremenijo »mejne kraje v
enoftno gospodarsko podrocje«.

To potrjuje intenzivno delo tako raznih med-
drzavnih komisij kot Stevilnih Studijskih sku-
pin, katere so wustanovile Trgovinske zbornice
treh dezZel za prostorsko planiranje, za zunanjo
trgovino, za turizem, za komunikacije, za indu-
strijsko kooperacijo.

Nedavni dogovori med Italijo in Jugoslavijo
odpirajo nove perspektive v duhu ¢lena 6 splos-
ne pogodbe, ki pravi: »Obe strani potrjujeta
svojo voljo po nadaljnjem razvoju gospodarske-
ga sodelovanja z izrecnim ciljem izboljSevanja
zivljenjskih pogojev mejnih prebivalstev«.

Razgovor zapisal S. M.

Trstu. Potem ko se je vrnil s fronte
v severni Afriki, se v Trstu zaplete
v ilegalno delo, kot pristas Osvobo-
dilne fronte je tudi aretiran, izro¢en
Gestapu in potem zaprt v Coroneu.
Iz okrutnega vojnega Casa ga re-

NEM SLOVENSKEM GLE-
DALISCU
Premiera 29. nov. 1975

»Stara garda« je drama ita-
lijanskega dramatika Alda Ni-
colaja, ki jo je v prevodu Bo-
ruta Trekmana in v reziji Ma-
ria Ursica uprizorilo nase gle-
dalisce kot komorno predstavo.
Res nastopajo v igri samo tri
osebe: Libero Bocca, Luigi La-
paglia in Ambra. Igra ni na-
peta in je za veliko dvorano, v
kateri ni intimnosti, skoraj ne-
koliko neprimerna. Vendar za
zdaj Se nimamo manjse gleda-
liSke dvorane za taka dela,

Tri stare ljudi so oblikovali
Silvij Kobal, Jozko Lukes in
Mira, Sardoceva. O wvseh treh
je treba reci, da so bili zelo
na mestu in da so z velikim
posluhom zadeli vsak svoj lik.
Poleg nekaterih wvulgarnih iz-
razov, ki bi mirno lahko izpa-
dli, je delo socialno in huma-
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lo tako mladim kot starim. Ma-
rio Ursié, ki je dramo reziral,
je pristopil k svojemu delu z
veliko obcutljivostjo in obzir-
nostjo. Ceprav je uspeh zaslu-
ga predvsem igravcev, je tudi
reziserjev vpliv ociten. Sceno
je zamislil slikar Edvard Zajec-
—n

OB PAHORJEVEM ROMA-
NU ZATEMNITEV

Svojemu obseznemu literarnemu
opusu je pisatelj Boris Pahor to je-
sen pridodal roman Zatemnitev. V
pripisu na koncu knjige je povedal,
zakaj ni izSla pri Drzavni zalozbi Slo-
venije v Ljubljani, kateri je bila na-
menjena, ampak v zalozbi Zaliva v
Trstu. Pisateljev pripis je dragocen,
ker dopolnjuje podobo situacije, v
katero je zasSla slovenska kultura
po Kocbekovi aferi.

Zgodba glavnega junaka roma-
na, trzaskega Slovenca-intelektual-
ca, se odvija v letih 1943 in 1944 v

Suje ljubezen do mlade trzaske ze-
ne. Roman se konca v trenutku, ko
glavni junak z drugimi kaznjenci
vred odhaja na kolodvor namenjen
v taborisée v Dachau.

V ta pripovedni

okvir, dopolnjen

z zivimi podobami iz retrospektive,
ie pisatelj vnesel svoje dozivetje
vojne v rodnem mestu. Knjiga je

mogoce najmocnej$a tam, kjer nam
govori o grozi c¢asa: naj omenimo
opis mucenja na centrali Gestapa.
Toda pisatelj ne bi bil on, ko ne bi
nastregel v knjigo tudi barv in vo-
njav z rodnega brega: Skoda, da ni
tega poeticnega elementa, s kate-
rim zna Pahor tako zablesteti, Se
ve¢. Posebno zanimiv je v romanu
politiéni element, debate o plurali-
zmu Osvobodilne fronte, ki nave-
zujejo knjigo na naso slovensko ak-:
tualnost. Z eno besedo: Pahorjeva
nova knjiga Zatemnitev se pred-
stavlja kot umetnisko zrelo in ideo-
losko zanimivo delo, iz katerega ve-
je svoboda duha.
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SLOVENSKI KULTURNI
VECERI

Kakor prejsnje leto, tako se
vrste tudi lefos v dwvorani Slo-
venske prosvete v ulici Doni-
zetti slovenski kulturni veceri.
Doslej jih je bilo v tej sezoni
7. Na prvem (30. oktobra) smo
se spomnili 30-letnice slovenske
Sole. Predavali so: prof. A. Ka-
cin, prof. M. Sah in prof. J. Pe-
terlin, Drugi vecer je bil posve-
cen 29, oktobru 1918. Govoril
je ¢asnikar F. Jeza. Na tretjem
veceru (10.XI.) smo se spomni
li mrtvega slikarja Toneta Kra-
lja in v barvnih diapozitivih
pregledali njegovo delo. Govo-

rila sta umet. kritik Milko
Bambi¢ in ¢asnikar S. Pahor.
Naslednji ponedeljek smo z
barvnimi diapozitivi mnapra-

vili izlet v Spanijo. Govoril je
prof. Anton Pozar. Ponedeljek
za tem je bil posvecen izidu
zadnje knjige Borisa Pahorja
»Zatemnitev«. Knjigo je pred-
stavila prof. Zora Tavcarjeva,
nato pa je spregovoril tudi Pa-
hor sam, Za tem je podpisoval
knjige. Prvega decembra pa je
bila predstavitev knjige dr.
Egidija Vrsaja »Gospodarsko
sodelovanje Alpe-Adria«. O knji-
gi je govoril avtor, v debati pa
so sodelovali udelezenci. Pet-
najstega decembra pa je bilo
nagrajevanje amaterskih o
drov, ki so se prijavili k nate-
¢aju obeh prosvetnih central
Slovenske prosvete iz Trsta in
ZSKP iz Gorice. Obenem je
bila tudi okrogla miza.

VODNIK PO SLOVENSKI
VERTIKALI

V cetrtek, 13. novembra, so
v mali dvorani Kulturnega do-
ma v Trstu predstavili knjigo
Vodnik po slovenski zamejski
vertikali, katere izid je oskr-
belo Slovensko planinsko drus-
tvo v Trstu. Knjigo, pri kateri
je sodelovalo vec avtorjev, je
uredil inz. Boris Sancin. Verti-
kala, ki so jo markirali ¢lani
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Slovenskega planinskega drus-
tva v Trstu, vodi od italijan-
sko - avstrijske - jugoslovanske
tromeje na Pec¢i pri Trbizu pre-
ko zahodnih Julijcev, rezijan-
ske doline in Beneske Sloveni-
je na Gorisko in trzaski Kras.
Konéa pa se v dolini Glinscice.
Kot je na predstavitvi povedal
inz, Sancin vodi vertikala do-
sledno skozi kraje, kjer zive
Slovenci, tako da povezuje ta
planinska pot vse ozemlje v I-
taliji, na katerem prebivamo
Slovenci od tromeje do morja.
Posebej zaradi fega =zasluZijo
clani trzaSkega Planinskega
drustva vso pohvalo za to hva-
levredno delo.

+ FERDINAND WEDENIG

V osemdesetem letu starosti
je na Koroskem umrl nekdaniji
koroski dezelni glavar Ferdi-
nand Wedenig. Med vojno je
bil v koncentracijskem tabori-
s¢u Dachau. Rajni dezelni gla-
var je bil dostopen do vsakogar.
Leta 1945 je sodeloval in odo-
braval odredbo o dvojezi¢éni So-
li na Koroskem. Leta 1958 pa
je to odredbo ukinil wverjetno
pod politiénim pritiskom. Zad-
nja leta je bil predsednik av-
strijske lige za clovekove pra-
vice in se je zavzemal za dozi-
davo poslopja za Slovence v Ce-
lovcu. Ponovno je tudi sopod-
pisal poziv slovenskih kultur-
nih organizacij za prijavo otrok
za dvojeziéni pouk.

Na drugem veceru DSI je éasnikar
Franc Jeza objektivno in v praviluci
prikazal 29. oktober.

Na veceru DSI je Boris Pahor pod-
pisoval svojo knfigo Zatemnitev in
fe bil delezen toplega priznanja.

75-LETNICA MARIJINE
DRUZBE
Marijina druzba »Marije mi-
lostljive« v ulici Risorta v Tr-
stu praznuje letos petinsedem-
desetletnico delovanja. Obletni-
co je ta zasluzna ustanova sve-
cano proslavila s prireditvijo
v Marijinem domu. Ob tej pri-
loznosti je druzba izdala tudi
dragocen zbornik s pregledom
opravljenega dela v petinsedem-
desetih letih obstoja.

SLOVAR SLOVENSKEGA
JEZIKA

IzSel je drugi zvezek Slovar-
ja slovenskega knjiznega jezi-
ka, ki ga izdaja Slovenska aka-
demija znanosti in umetnosti.
Z drugim zvezkom, ki sam za-
jema 18.532 gesel na 1.030 stra-
neh, je obdelana ze ve¢ kot
tretjina gradiva, ki bo obsegala
110.000 besed.

MOHORJEVA DRUZBA
V CELJU

Mohorjeva druzba v Celju
je zadnje case stalno v tezavah.
V njenem vodstvu se je v zad-
njih letih zvrstilo ve¢ ljudi, kar
ji gotovo ni moglo koristiti. To
se seveda pozna tudi pri njenih
knjiznih napovedih. Nekateri
uredniki in sodelavci so zaradi
sodelovanja pri tej zalozbi do-
ziveli preiskave in zaslisanja.
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+ LAMBERT PERTOT

ANDREJ SCHUSTER

DRABOSNJAK

V Vrbi na KoroSkem je bila
v nedeljo, 10. novembra, pro-
slava 150-letnice smrti koroske-
ga bukovnika Andreja Schu-
sterja Drabosnjaka, ljudskega
pesnika in dramatika. Priredi-
tev je bila v obcinski dvorani,
slavnostni govor pa je imel
ravnatelj slovenske gimnazije v
Celovcu dr. Pavle Zablatnik.
Proslavo je priredilo SPD »Dra-
bosnjak« Kostanje.

BORSTNIKOVE NAGRADE

Leto3njo najvisjo castno na-
grado za Zivljenjsko delo v gle-
dalis¢u je prejela igralka Anc-
ka Levarjeva. Borstnikove na-
grade so prejeli tudi Trzaca-
ni Miranda Caharija (nagrado
RTV za najbolj5o mlado igral-
ko), Marija Vidau (Borstniko-
vo diplomo in nagrado za naj-
boljse kostume) in Aleksander
Vodopivec (diplomo za izvirno
glasbo). Slovensko gledalisce iz
Trsta je na Borstnikovem sre-
¢anju v Mariboru tekmovalo
z LeskovCevo igro »Dva bre-
gova«,

KOZLERJEV ZEMLJEVID

V lepi reprodukciji je izSel
znani Kozlerjev prvi zemljevid
Slovenije z oznako etniéne me-
je. Od izvirnih izvodov iz leta
1853 se je do damnes ohranilo
samo nekaj primerkov. Peter
Kozler je sredi prejSnjega sto-
letja zacrtal slovensko etniéno
mejo na podlagi izjav, ki so
mu jih dali Zupniki o tem, v
katerem jeziku opravljajo bo-
gosluzije.
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Lambert Pertot zna-
ni favni in prosvet-
ni delavec iz Na-
brezine, nas dolgo-
letni narocnik in
podpornik, nas je
za vedno zapustil.
Na sliki prefema
zlato odlicie na pr-
vem dezelnem zbo-
ru stranke SS.

AKCIJA ZIVLJENJE

V zadnjem novembrskem te-
dnu — od 24, novembra do 1.
decembra je bila za vse volil-
ne upravicence v Avstriji moz-
nost, da se s svojim podpisom
izjavijo, da jim je ¢lovesko ziv-
ljenje sveto od spocetja do smr-
ti in da =zato zavracajo splav.
»Akcija zivljenje« je bila prav-
zaprav referendum proti spla-
vu. V to akcijo, ki je zadevala
tudi nasSe sorojake mna Koro-
S§kem, se je aktivno vkljucil tu-
di koroski »Nasd tednike,

VLADIMIR KIOS — SREBR-
NOMASNIK

Pesnik Vladimir Kos, jezuit,
ki deluje na daljnem Japon-
skem, je praznoval petindvaj-
setletnico masnistva. Iskreno
Cestitamo!

ZIVLJENJSKI JUBILEJ
PROF. UBALDA VRABCA

Te dni praznufe 70-letnico Zivljenja
prof. Ubald Vrabec. Naj bi $e dolgo
ustvarjal med nami zdrav in kre-
pak!

SLOVENSKI OKTET

V drugi polovici oktobra je
priznani ansambel Slovenski
oktet gostoval ma slovenskem
Koroskem, kjer so mu podelili
Drabosnjakovo priznanje. S tem
gostovanjem je Slovenski oktet
zaCel svojo jubilejno koncert-
no sezono ob 25-letnici obstoja.

+ RUDOLF KRESAL

V cetrtek, 23. oktobra, je v
Novem mestu umrl slovenski
pisatelj, prevajalec, casnikar in
publicist Rudolf Kresal. Star
je bil sedemdeset let in je zad-
nja leta zivel precej odmaknjen
od kulturnega zivljenja.

GLASBENA NAGRADA

LetoSnje nagrade Drustva
slovenskih skladateljev je pre-
jel Trio Lorenz iz Ljubljane, ki
ga sestavljajo bratje Tomaz,
Matija in PrimoZz Lorenz. Na-
grada je fradicionalno prizna-
nje najzasluznejsim izvajalcem
slovenske glasbe, Letos so jo
podelili ze petic.

+ ZORAN DIDEK

V Ljubljani je konec okto-
bra umrl letodnji PreSernov na-
grajenec, akademski slikar in
profesor Akademije za likovno
umetnost v pokoju Zoran Di-
dek. Pokopali so ga na Zalah
v petek, 31. oktobra. Star je bil
petinsestdeset let. Bil je med
pionirji slovenskega industrij-
skega oblikovanja.

+ Dr. IGOR GRUDEN

V Trstu je 18. movembra v
Sestinstiridesetemm letu umrl
slovenski odvetnik Igor Gru-
den. Zapustil je Zeno in dva o-
troka.

SVEDER

S tem maslovom prihaja zad-
nje case med Slovence na Tr-
zaskem bilten, ki ga izdaja Slo-
venska izvenparlamentarna o-
pozicija (SIO). Clanki, ki jih
objavlja, izrazajo v glavnem
razocaranje slovenske levice,
ki je bila po vojni Ze nekaj-
krat ogoljufana v svojih idea-
lih, ne nazadnje ob zadnjem
sporazumu med Italijo in Ju-
goslavijo.

mladika



culk
na obelisku

ZDAJ JE TRST RES NAS

GONARS, november. Tukaj
se je danes pojavilo predstav-
nistvo nase Rrovne Slovenske
kulturno gospodarske zveze,
da bi pocastilo grobove umrlih
v Gonarsu. Po sporazumu o co-
ni A in B med ltalijo in Jugo-
slavijo je bilo ugotovljeno, da
je bila vsaj polovica umrlih v
istem taboriséu Italijanov. Za-
to je nasa krovna SKGZ v du-
hu novih odnosajev med dria-
vama poleg slovenske trobojni-
ce. poloZila na spomenik pad-
lih tudi italijansko trikoloro.
Po najnovejiih vesteh teéejo
zdaj pogajanja o tem, da bi
ista krovna SKGZ vstopila kot
enakopravni partner v Lego
Nazionale, Primorski dnevnik
bi postal Il quotidiano del lito-
rale, Bogo Samsa pa kot glav-
ni urednik Deodato Sansone.

POZDRAV SVEDRU

SVEDER, dober dan! Tudi
¢e te bo samo nekaj Stevilk, bo
tvoja pojava zdravilna. Poglej,
kaj je pocenjal Primorski dnev-
nik s TRST JE NAS, danes pa
je kar presrecen, da NI NAS.
Zato je prav, da si ti malo za-
svedral v to gnilo navidezno
zadovoljstvo. Ti si menda edi-
ni povedal, da se Slovenci na
Trzaskem nimamo za kaj ve-
seliti. Za odpravo Memorandu-
ma menda Ze ne, Zato Se en-
Rrat: Sveder, dober dan! Do-
brodosel v tem nasem maslu,
v katerem bo§ zlahka zavrial.
Vrtaj torej, da nas ne bo pora-
sla plesen!

ZA SLOVENCE, KI NE
ZNAJO DOVOLJ ITALIJAN-
SCINE

Za tiste bralce Primorskega
dnevnika, ki ne znajo italijan-
§cine, Je Josip Tavcéar napisal,
da je bil ubogi Pier Paolo Pa-

solini ni¢ manj kot REFORMA-
TOR. Tisti Sovenci pa, ki be-
rejo italijansko, vedo, da je bi-
lo Pasolinijevo reformatorstvo
na popolnoma drugem podroc-
ju. »Corriere della Sera«, ki je
objavljal Pasolinijeve c¢lanke
na prvi strani, je 16. XI. 1975
zapisal porazno ugotovitev, da
je bil Pasolini nihilist. Hoce to-
rej Tavéar popularizirati dolo-
¢eno reformatorstvo med Slo-
venci? Ali pa je to trenutek, da
bi kazalo predvajati Pasolinije-
vih 120 DNI V SODOMI na o-
dru Slovenskega gledaliséa?

DELIKATNO VPRASANJE
DANU

V' svoji novembrski 3tevilki
si, dragi Dan, objavil v barv-
nem posnetku spomenik pad-
lim partizanom na Katinari, ob
katerem sta bila neka Zenska-
domacinka in decek, Ri po in-
formacijah, ki jih imamo, obi-
skuje italijansko 3olo!

Kaj si s tem hotel povedati,
ljubi Danko, morda kaj simbo-
licnega? Da so partizani padli
tudi zato, da bodo na$i otroci
hodili v italijanske Sole?

Mislimo, da bi v novembr-
sko Stevilko Dana morala iti
héi partizana, katerega otirok
hodi v slovensko solo! Saj so
partizani trpeli in umirali za
slovenski narod, torej tudi za
slovensko 3olo. O fratelanci so
zvedeli Sele po koncanem boju,
kajne?

OBRAZ PCI

Volitve so mimo in PCI je
spet pokazal svoj tradicional-
ni obraz. Slovenski kunci so se
ujeli na znak PCI-KPI in cilj je
bil dosezen. Zato pa je na pla-
katih po mestu in okolici zdaj
spet starodavni, samo italijan-
ski znak PCI.

To seveda do prihodnjih vo-
litev, ko bomo na zidovih spet
ugledali dvojeziéni znak PCI -
KPI.

In slovenski komunisti se zal
ne zavedajo, da jih imajo na-
c¢rino za norca!

ZDAJ SMO BREZ ODBOR-
NIKOV

Zdaj ko nista ve¢ Dolhar in
Hrescak trzaska obcinska od-
bornika, nas resno skrbi, kdo
bo porocéal slovenske pare in
kdo bo hodil na sprejeme in
premiere.

ODGOVORNA SLUZBA

Pikadan poroca, da se je mo-
ral Stanislav Renko, nekdanji
urednik Primorskega dnevnika,
kar sedemintridesetkrat zago-
varjati pred sodnikom. Cuka
seveda zanima pri tem pred-
vsem to, kdo so bili tisti, kiso
ubogega Renka gnali pred sod-
nike. In 3e ga zanima, koliko-
krat so ga gnali pred sodnike
fasisti in kolikokrat kominfor-
misti.

NAMESTO PISMA
(nadaljevanje z 2. strani)

pak tudi v domovini in zdom-
stvu, ¢e predstavlja svobodno
tribuno in slovensko wvest, ¢e
more povezovati naSe ljudi na
vseh kontinentih, kamor jo de-
jansko tudi razposiljamo, in de
more spregovoriti tako, kot pri-
cakujejo nasi ljudje, pomeni
da smo slovenskemu obhéinstvu
e potrebni in da moramo Se
izhajati. Toda zato je potrebno
od nas vseh — bralcev, piscev
in urednikov — da Mladiko o-
hranjamo po svojih moceh. Po-
magamo ji lahko s tem, da jo
kupujemo, beremo in Sirimo ter
da vanjo pisemo in se zanjo
zrivujemo, Z lastnimi silami se
danes manjdinski tisk ne more
vzdrzevati, zato racunamo na
vse, ki boste razumeli smisel
nasega poziva, da nam veliko-
dudno priskocite na pomoc.
Vsem, ki bodo razumeli na-
Se fezave in napore, nase tez-
nje in namene in ki nas bodo
v tem trudu podprli, se Ze vna-
prej zahvaljujemo.
Urednistvo in uprava
Mladike



zasmehindobrovoljpzasm

Slovenec pride v Tokio na Ja-
ponskem. Kovcek odlozi pri vratar-
ju v hotelu, nato pa izkoristi dan za
ogled mesta. Ko se zvecer vrne, mu
vratar smehljaje se izroci klju¢ nje-
gove sobe.

»Naj pokazem kak svoj dokument,
da napisete moje osebne podatke.«

»Ne, ne gospod, ni treba,« se
smehlja vratar, »sem jih kar prepisal
z vasega kovcka.«

Zacuden pogleda Slovenec v re-
gister in prebere: g. Cisto Usnije,
Jugoslavija.

+*

Janezek pride iz Sole in vpraso
mamo: »Kaj si ti vedela mama, da
izdelujejo slonove okle iz biljardnih
kroglic?«

*

Zobozdravnik: »Odprite usta, pro-
sim.«
Gospa: »0, hvala lepa.«

Zobozdravnik: »Zakaj hvala le-
pa.«
Gospa: »Ker me moj moz stal-
no prosi, naj jih zaprem.«
+*

Lepa gospa nehote stopi Janez-
ku na nogo. Hitro se opravic¢i in ga
vprasa: »Te kaj boliz¢« — »Kje pa,«
odgovori Janezek, »Se Cutil nisem.
Ima prav nas ocka, ko pravi, da ste
tako lahka Zenska.«

Zvoni. Janezek:

»0 vi ste, gospa! Veste, nase ma-
mice ni doma.«

»A tako, da je ni. No, kar pojdi
noter Janezek, in ji reci, da sem
zelo zadovolina, ker mi je ni treba
poslusati ves c¢as, kar bi trajal o-
bisk.«

*

»Zakaj nosi$ deznik, ko ni dez-
ja?u

»Deznik se nosi tudi proti son-
cu.«

»Saj tudi sonca ni.«

»Ja, kaj pa morem jaz za to, mar
jaz vreme delam?«

*

»V cerkev mi ni treba hoditi,« je
rekla Zzupniku jeziéna gospa. »Imam
cerkev nasproti hiSe — samo ce-
sta je vmes. Tako lahko prisostvu-
jem masi, ¢e hotGem.« Zupnik pa:
»Mislim, da bi z malo vaje lahko
jezik iztegnili toliko, da bi &li tudi k
obhajilu.«

*

Kmet gre k spovedi in pove, kar
ima na vesti. Gospod ga vprasa:
»Pa kokosi nisi nikoli kradel?« —
»Nikoli, gospod.« — »Pa jajca?« —
»Tudi ne.« Zupnik mu je dal odve-
zo in kmet se je ves vesel vrnil do-
mov: Kak&no sreco sem imel, da
me ni vprasal, ¢e sem kradel ovce.«

Od obrtniskih izkuSenj
v trgovinsko dejavnost

Korsic

Anton Korsié

Oprema
za terase in vrtove

*  Serijsko pohistvo
® Pohistvo po meri
® Preureditve

POSEBNI POPUSTI!!!
OBISCITE NAS!!

i RSk AT

Prodajalna:
ul. S. Cilino, 38
telefon 54390

Dom in delavnica:
Chiesa, 91
telefor/, 725757 =\

CENA 300.- LIR

SLOVENSKA PROSVETA -
TRST - ZVEZA SLOVENSKE
KATOLISKE PROSVETE -
GORICA
RAZPISUJETA
nagradno tekmovanje zamejskih a-
materskih odrov

WAL im gl @ 1B = [/ 7

Tekmovanja se lahko udelezijo
amaterski odri, ki delujejo v nasi
dezeli.
R O K

Tekmovanje trajo od objave raz-
pisa do konca maja 71976.

Skupine, ki se nomeravajo ude-
leziti tekmovanja, morajo javiti svo-
jo udelezbo enemu od obeh priredi-
teliev najkasneje do konca aprila
1976.
OCENJEVANJE

Predstave amaterskih odrov bo
ocenjevala komisija, ki jo sestavlja-
jo gledaliski izvedenci in po en pred-
stavnik vsake organizacije. ¢lani ko-
misije si bodo na vabilo dramskih
skupin ogledali predstave in jih o-
cenili. Mnenje komisije bo dokoné-
no in nepreklicno.
NAGRAJEVANJE

Nagrajevanje bo javno, ko bo ko-
misija koncala z ocenjevanjem pri-
javljenih skupin.

Naograde bo dolocila komisija.
PC JASNILA

Na tekmovanje se lahko prijavijo
vsi amaterski odri v nasi dezeli, ki
imajo v sezoni 1975-76 na sporedu
dramsko predstavo v lastni reziji. Za
sodelovanje pri tekmovanju zodostu-
je prijava na razpis. Ocenjevalna ko-
misija si bo nato ogledala predsta-
ve in jih ocenila. Ocena komisije
je nepreklicna. Za vsa podrobnejsa
pojasnila in prijave se je treba ja-
viti na naslov SLOVENSKA PRO-
SVETA, Trst, ulica Donizetti 3/1, tel.
768189 (od 17.30 do 19.00 ure) ali
pa ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE
PROSVETE, Gorica, viale XX Set-
tembre 85.

LISTNICA UPRAVE

Zaradi bozZicne Stevilke, je tokrat
izpadel c¢lanek o zamejski literaturi
in Sportni ¢lanek. Oba bomo objavili
v novoletni Stevilki.

Tej stevilki, zadnji v letoSnjem
letu, prilagamo poloznico. Narocnike
prosimo, da bi cimprej poravnali na-
rocnino za prihodnje leto in da bi
upostevali nove cene.



